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Giris

Movzunun aktualhigi. Gizlilik probleminin aktualligl insanin idrak faaliyyatinin bir
aspekti kimi gizliliyin asasinda duran idrak mexanizminin global shomiyyati ilo dikto
olunur. Dil va nitq gizliliyl iimumi asasa malikdir . XX asrin ortalarindan baslayaraq
motn dil¢iliyina yeni baxis, istigamot formalagmaga basladi. Bu dovrds diskursun
tohlili ilo bagh yeni toadqiqat islori aparilirdi. Miixtalif tadqiqatlarin aparilmasina
baxmayaraq diskur-sa dair problemlarin hallinds hala da dilgilarin farqli miilahizalori
movcuddur. Dissertasiya daxilindo Harris, Foxroddin Veysalli, A.Van Deyk, Roland
Barthes va s. elm xadimlarinin diskursla bagl fikirlari geyd olunub. Onlardan imumi
notico ¢ixarmaq c¢otin olsa da, diskurs asason danisiga, motn iso yaziya aid edilir.
Bununla bagh tadqiqatlar genislondikco diskursun névlors ayrilmasin goriiriik:siyasi
diskurs,elmi diskurs,badii diskurs va s.

Badii motn iizorinds bu giino godor miixtalif elmi tadqiqat islori struktur dil¢ilik
lizro aparilmisdir. Bugiin antroposentrik nozoriyyonin dilgiliys toadqiqi beii motn
anlayis1 oavozino badii diskurs terminin elmo daxil olasina sabob olur. Antroposentrik
nozoriyys dili insandan konar bir mothum olaraq 0yronmir. Vo bununla kognitiv
dilgilik, pragmatika, danisiq akti nozoriyyosi isiginda diskurs tohlilino yeni baxis
yaranir. Bodii diskurs torkibindo danisiq aktlari, implikatura, pressupozisiya vo s.
todqiq olunur. Bizds bu dissertasiya isimizds ingilis vo Azarbaycan dilli badii diskursu
tizorindo implisitliyin tosvir isullarin  miioyyon etmoays onlarin  formalagma
tisullurindaki oxsarliglari, gizliliyin lingvokoqnitiv mexanizmini miiayyan etmokdir.

Toadqiqatin maqsad va vazifolori: Todqiqatin mogsadi Ingilis vo Azorbaycan
dillorinin materiallar1 osasinda implisitliyin badii  diskursda toesvir {isullarini
miioyyonlosdirmak. Bu mogsadls tadqiqat isinde asagidaki masalolorin halli diggot
morkozinda saxlanilmisdi:

- matn va diskurun todqiqindas tarixi vo miiasir baxislarin

tohlili;

- badii diskursda mona aktuallagmasi tohlili;



- badii diskursun sorhinds pressupozisiyanin shomiyyati;

- badii diskursda implisitliyi tohlil etmok;

- metaforlarin implisitlik yaranmasinda rolun miioyyan etmok:

- implikaturun yaranma tarixina vo ndvlorino baxis;

- efvemizlordaki gizlilik;

- lingokoqnitiv nazoriyado implisitlik tohlili;

- Azarbaycan va ingilis badii diskursunda implisitliyin aksi.

Tadgiqatin elmi yeniliyi: Todqiqat isinin elmi yeniliyi ingilis vo Azarbaycan
dilli badii diskursda  implisitliyin islonmo tisullarin1 miigayisali sokilde tadqiq
etmokdir. Ayri-ayriligda Azorbaycan vo ingilis dillorinde “implikatura™nin osas
xuisusiyyatlorini saciyyalondiroan miixtalif sopkili elmi tadqiqat islori mévcud olsa da,
todgim olunan dissertasiya isindo bu modvzu miigayisoli sokildo todqiqi hoyata
kecirilmisdir. Azarbaycan va ingilis dilli badii diskursda “implisitliyin” milli-madani
xiisusiyyatlorinin koqgnitiv va lingvokoqnitiv,pragmatik aspektdon miiqayisali tohlili
hoyata kecirilmisdir.

Tadqgiqatin nazari va praktik shomiyyati:

Badii ddiskursda “gizli mena” mansub oldugu xalqin madoniyyati hagqinda ilkin
tosavviirlor yaradir. Qloballagma soraitinds millatlorarasi qarsiliql miinasibatlor hor bir
badii diskursda implisitliyin yaranma tisulluarini xarakterizo edon dil elementlorinin
torkib dinamikasina ciddi sokildo tosir gostorir.

Azorbaycan vo ingilis dillorinin badii diskursunda implikaturunun islonmo
xiisusiyyotlorini 6ziindo oks etdiron dil elementlorinin todqiqi mithiim elmi praktik
ohomiyyat kosb edir. Movzu ilo bagh hoyata kecirilmis todqiqatlar osasinda olda
edilmis naticalar har iki dilin “gizli mana”-ya dair miixtalif aspektli tohlillor {iclin baza
elementi rolunu oynaya bilor. Bununla yanasi, oldo edilmis elmi naticalorin
Azarbaycan vo ya ingilis dillorinin  digar linqvokoqnitiv aspektlorinin tohlilinds da
istifado edils bilar.

Tadqgiqatin obyekti vo predmeti: Dissertasiyamizin osas obyekti ingilis vo

Azarbaycan dilli badii diskursunda implikaturadir.
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Tadqiqatin predmeti: Todqiqatimizin predmeti iso ingilis vo Azorbaycan
dillorinda se¢ilmis badii diskursda implisitliyin islonmo tisullarinin miioyyonlogmasidir

Tadqiqatin forziyyasi:

- Azorbaycan vo ingilis dillorindo evfemizmlorin islonmo formalari, névlori
oxsar va forqli cohatlorinin miioyyonlogmasi togkil edir.

- Implikaturanin tohlil edilmosindo  onun pragmatik vo linqvokoqnitiv
aspektlords aragdirilmasi shamiyyatli hesab olunur.

- Implikaturanin tosvir tisullarinin Azorbaycan vo ingilis dilindoki badii
diskursdan gotiiriilon niimunsalor asasinda gostorilmosi movzununaydin
qavranilmasi tigiin asas hesab edirik.

Tadqgiqatin metodlar:: Todqiqat isindo deduktiv vo induktiv metodlardan

istifado olunumusdur

Tadqigatin manbalari: Tadigatin manbalari ingilis va Azarbaycan dilinds olan
implikatura vo badii diskursa dair materiallar - elmi moqalolor, monoqrafiyalar,
dissertasiya islori, miithazirolor, internet sohifolorindoki elmi materiallar olmusdur

Miidafioys asagidaki elmi miiddaalar toqdim edilmisdir:

- diskurs vo motnin oxsar vo forqli cohatlori;

- diskursun togkilindo pressupozisyanin shomiyyati;

- implikatura novlori;

- efvemizin ingilis vo Azarbaycan dilindo ndvlori;

- implisitliyin yaranmasinda metaforlarin shomiyyati;

- implisitlik pragmatik aspektdo;

Tadqiqatin aprobasiyasi: Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
Umumi dilgilik kafedrasinda yerino yetirilmisdir. Todgigatin osas miiddoalar1 vo
arasdirma osasinda oldo edilmis noticolor Azorbaycan Dillor Universitetindo dorc
edilmis 1 moqalada 6z oksini tapmisdi

Dissertasiyamin qurulusu: Dissertasiya isi giris, 1ki fasil vo naticodon ibaraot
olub, 1,5 intervalla kompyiiter yazisi ilo 67 sohifaden ibarotdir. Isin sonunda 83 adda

istifado olunmus adabiyyat siyahis1 gostorilmisdir
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Diskursun asas xiisusiyyatlorindon bohs edilon I fasilds dil¢ilikde aktuallig ilo
secilon motn vo diskur anlayis1 miixtolif todqiqatcilarin elmi-nozori miilahizolori
osasinda sorh edilmisdir. Bodii diskursun osas xiisusiyyatlori, struktur elementlori,
novlori hagqinda movcud ligvistik tadqigatlarin tosnifi do bu fasilde 6z oksini tapir

Dissertasiyanin 11 foslindo “Implisitlik” Azarbaycan va ingilis dillorinin bodii
diskursundo ifado formalarinin, xilisusiyyatlorinin miiqayisoli tohlili hoyata
kegirilmigdir.

Notico hissasindo todqiqat isimizin imumi mozmunundan sonra goldiyimiz

noaticolor verilmisdir.



I FOSIL

BODIii DISKURS LINQVISTIK TODQIQATLARIN OBYEKTI KiMi

1.1 Badii diskurs: toriflor va sorhlar.

“Linqvistik tohlil” anlayisi ¢oxcohatliyi, miixxtolif gorhi vo izahlar ilo segilir.
Bunun osas sobobi terminoloji - s6z birlosmasinin torkib komponentlorinin 6zlorinin
genis ohato dairesine malik olmasindan irali golir. A.Qurbanov “Linqvistik tohlil”
anlayisini izah edorkon yazmusdir: “Linqvistik tohlil dedikdos, miixtalif mévzuya vo
sahoyo aid olmasina baxmayaraq, hor hans1 motnin dilgilik cohatdon aragdirilmasi, elmi
stizgocdon kegirilib timumi naticalor ¢ixarilmasi nazordo tutulur” [4, s.32]..

Son dovrloro qodor sintaktik soviyyado climloni miistoqi vahid kimi qobul
edirdilor.Climlonin bir deyil bir neco predikativdon ibarst olmasindan asili olmayaraq
climlo barosindo danisirdilar. Tabesiz miirokkob ciimlo iizorindo aparilan todqgiqatlarla
bu voziyyoto baxis doyisir. Todqiqatcilar ciimlo hiidudlarindan konarda grammatik
miinasibatlorin oldugun gobul edir vo todqiq etmoayo baslayirlar. Dilgilik sahasinda
Amerikada 1950-ci illordon Z. Harrislo baslayan yeni tendensiya ilo climlodon daha
boylik vahidlar izorinds todqiqatlar baslamisdir. Matinlor {izorinds aparilan tadqiqatlar
motin dil¢iliyinin osasini toskil etmisdir. Dil istifadosinin climlolor ilo deyil matinlo
ifads oldundugunu ilk dofs Z. Harris torafindon dils goatirilmisdir. "Ciimloni daha genis
corgivo daxilindo, yeni bir baxisla olo alan Z. Harris dilin qurulusu iizorinds dayanarkon
fikrin biitov vo oksiksiz ifads olunmasinda ciimlonin ¢atismazligina digqqot ¢okmis,
climlodon boylik vahidlor lizorindo todqigatin vacibliyin isaro etmisdir" [11, s.131]

O, biitovliikdo motnin strukturu va funksiyasindan, motni togkil edon elementlor
arasindaki slagalordon bohs edir. Miixtalif matn tiplorinds biitiin név linqvistik faktlari,

meyarlar1 vo gaydalar1 miioyyon edin. Motn dil¢giliyi 1960-c1 illordon baslayaraq
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dilgilikdo inkisaf etdirilon yeni bir sahadir. Bu saha Avropada “motn dil¢iliy1”
Amerikada iso*“diskurs tohlili” kimi todqiqatlara colb olunur.

Badii matnin onanavi linqvistik tohlili dil vahidlorini matndon tocrid edilmis
sokildo gotiirdiiyiindon odobi tohlil sahasino ehtiyatla yaxinlasir, onun dorinliklorino
linqvistik arsenalin komoyi ilo niifuz eds bilmir. Noticodo mozmun, mdvzu,
kompozisiya, siijet, leytmotiv, agar sozlor, fabula vo s. anlayislar, hom¢inin matnin
toskili, onun qurulmasi, slagalor sistemi, seqmentasiyasi, bitkinliyi, informativliyi vo
s. linqvistik tohlil hiiddudlarindan konarda qalirdi. Qeyd edilonlor dilin biitiin sistemino
aid linqvistik tohlil aparmaq miiddoasinin izahinda tosdiqini tapir. Bu masoloni izah
edarkon, A.Qurbanov dil sistemi tizra linqvistik tohlili xiisusi vo timumi tohlil olmaqla
iki yera ayirmigdir. Ononavi linqvistik tohlil prinsiplorina gors, “xiisusi linqvistik tohlil
prosesindo hor hansi badii matndo miioyyon dil hadisasi, miioyyon konkret sistem
arasdirilir, onun miixtalif variantlari, yaranma yollar1 va s. askar edildiyi halda, imumi
linqvistik tohlildo iso hor hansi badii motn fonetik, leksik, semantik, frazeoloji vo
grammatik baximdan arasdirilir, bunlar arasinda miinasibot, komiyyot vo keyfiyyot
olamatlori, xiisusiyyatlori meydana ¢ixarilir [4, s.37].

“Dil¢ilik” sahasindo 1950-ci illordon sonra matn vo diskurs {izro tadqiqatlar
dahada genislonmisdir. ABS-da bununla bagli elmi todqiqatlar, yoni cari ciimlodon
boyiik vahidlor iizorindo islomoklo motn, motn dilgiliyinin dyronilmesino Harrislo
birlikdo daha da formal doqiqlik verilmis vo asasini togkil etmisdir.

Z.Harris asarlorinds fonemloar, morfemlar, climlalor kimi dil vahidlorini miihitino
vo miihitino uygun olaraq miixtolif istifadolordo istifado edir.elementlorlo
miinasibatlori asasinda tohlil edilir. “Paylanma” adlanan bu iisul Harrisin tolabasi
Xomski ilo eynilogdirilon va sintaksisa yonalmis ciimlo markozli generativ dil¢iliyin
monbayini toskil edirdi. “Linqvistik tohlil” adlanan baxisa goro, hor bir dilin miioyyon
strukturu var vo har bir dilin climlalari bir ne¢o formayla istifads edils bilor. Eynils,
biitiin ciimlalor bir ne¢o formadan harokat edilorak biitiin matinlor yarana bilar [10,
s.61].

Z.Harrisin dilcilik todqigatlarint ciimlodon konara ¢ixarmaq toklifi, dovriin

dil¢ilik todqiqatlarinda holledici olan generativ-transformasiya modelinin ctimlo
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markazli yanagmasi sobabindon amerikalilar torafindon gobul edilmadi. 1960-c1 illorin
ortalarinda alman dilgilori bu goriisii maraqli hesab edirlor; Xiisusilo Hartmann vo
toloboalori motn dilgiliyino dair ilk arasdirmalar1 toskil edir, Hartmanin 1964-ci ildo
yazdig1 “Text, texte, Klassen von Texten” maqalasi iso motn dil¢iliyinin mohok dasini
toskil edir [12, s.93] . Moatn dilgiliyinin, dili imumon climlo quruculugu ilo
mohdudlagdiran transformativ generativ dil¢iliyo reaksiya kimi meydana ¢ixdigi da
qobul edilir [11, 5.257]. Hartman vao tolobalari torafindon Avropada inkisaf etdirilon vo
daha sonra motn qrammatikas1 vo motn dil¢giliyl olaraq adlandirilan bu horokatin
apardig1 arasdirmalar, climlodon konar struktur slagolorin, motnin vo diskurs tobistiin
basa diislilmosino miithiim tohfalor verdi.

Matnin  tohlilinde qrammatik  vo  kontekstual qurulusun ohomiyyastin
baxmayaraq, ciimlolor arasinda qrammatik olagolor vo bu funksiyani yerino yetiron
lingivistik elementlori arasdirildigindan bu tadqiqatlar matn dilgiliynds ilk hesab
olunur.

Dil funksional kontekstds nazardon kegirildikds fordlor dil tohlil edir dilin yalniz
no oldugunu, nos ii¢lin oldugunu ya da no demok oldugunu deyil dilin neco mona
qazandig1 ilo maraqlanirlar [56, s.167] Unsiyyato osaslanan motn anlayislarinda,
moatnin formalasmasina tosir edon geyri-linqvistik amillor; masolon, motni hazirlayan
soxsin motndo nail olmaga calisdigr kommunikativ mogsad, yoni motnin funksiyasi(
molumat vermok, miinasibot qurmaq vo s.), motni oxuyan insanlarin gozlontilori,
linsiyyat voziyyeti, iinsiyyot lisulu (sifahi/yazili) kimi xiisusiyyatlor arasdirilmaga
baslanmigdir [9, s. 25]. Bu soboblo pragmatika ilo barabor motnin strukturundan daha
cox matnin funksiyasi shomiyyat kasb edir

Pragmatikayla eyni illords meydana golon moatn dilgiliyl todqiqatlarinda
climlolor arasi olagolori ortaya ¢ixarma barasindoki soaylar, tok ciimlodon konara ¢ixma,
ciimladon yuxar1 vahidlara qador genislonma ehtiyacinin naticasidir.

Deykin do asagida gosterdiyi kimi nozori vo ya praktiki 6l¢lido ciimlonin

hiidudlarindan konara ¢ixmanin bazi sabablori vardi
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- Ciimlonin yalniz morfoloji, fonoloji va sintaktik xiisusiyatlori izah oluna bildiyi halda,
onun semantik vo praqmatik xilisusiyyetlori diskurs vo ya danisiq daxilindoki digir
climloalorin strukturlar1 dork etmoadon izah oluna bilinmirdi

- Climlolorin siralanmast motnlordo baglanma vo ardicilliq yaratmasi, mévzunun
davamliliginin qorunmasi vo mdvzularin doyisdirilmosi, danisma osnasinda
novbologmoni miioyyon edilmasi vo s. 6zliinomoxsuz miithim linqvistik x{isusiyyatloro
malik oldugu miioyyon edilmisdir.

- Dilin tokca climlo va ciimlolorin diiziiliisii kimi izah edilmasi kifayot deyil, biitov
olarag motn vo diskurs anlayislart ilo daha moqgbul toriflorin verilmali oldugu
aydinlasdi.

- Diskurs tohlilinin miixtalif soviyyslori vo Olciilori tokco dilgilik vo qrammatika
sahasino daxil olmasa da , diskurs tohlili povest, {islub va ritorik va s. bu saholoro xas
olan terminlorlo miioyyon edilmalidir. [66, s. 26]

Dilsiinasligda vahid kimi qobul edilon "motn" todqiqatlarinda, birlik, genis
miqyasli strukturlar, digor matn slagalari climls kegidi alagalarinin basa diisiilmasinda
osas anlayislar olmusdur , xiisusilo Almanya vo digor Avropa Olkolorindoki , Petofi,
van Deyk, Halliday vo Hasan kimi dilgilorin mévzu ilo bagli yazilar1 1970-ci illorin
ovvalarindo artmisdir.

Motn dilgiliyi, ingilisdilli 6lkolordo osason diskurs tohlilinin bir hissosi kimi
qobul edilir, Ingilis dilind1 diskurs mathumunun qeyri-linqvistik konteksti daha yaxsi

"

ifad1 edtdiyi ideyas: ustiinliik togkil etdiyi iiglin " motn dilgiliyi" ovozina "diskurs
tohlili" terminino iistiinliik verilmisdir [9,.37]

Matn tohlilini, adobi vo ya basqa moatn tiplorini diskurs kimi gabul etmoayi,

" "

Sossiiriin  terminloriylo motni "s6z" osashi diisiinmoyi tolob edir. Dilgilor gabul
etmolidlor ki, biitiin matnlor ¢oxsoviyyali, ¢oxqgatli vo coxmonalidir vo mona miisllifin
Vo ya natiqin miilkiyystindi deyil, kommunikativ qarsiliqli slagado qurulub istehsal
olunur. Matnin yaradilmasi vo ya monalandirlmasi zaganl istifads edilon miithakimolor
va secimlor tosadiifi deyil,anonovidir. Matnin atrukturu vo mozmunu arasindaki slaqo
madani, sosial vo ideoloji cohatdan institusional strukturlasmanin giicii ilo miioyyan

edilir. Buna gorado, " motn tohlili" "diskurs tohlilidir". [ 56,:169]



11

Roland Barthes “Osordon Moatno™ essesindo asagidaki toriflori verir:

1. Motn osorin parcalanmasi deyil, asor motnin toxoyyiiliidiir. ndvbo yaradir. Motn
yalniz bir arasdirmada, bir istehsalda 6ziinii siayir.

2. Matn eyni sokildo (yaxsi) adobiyyatda dayanmir, o, no iyerarxiyanin bir hissosi ola
bilar, no do sads janr forqi. Motn homiso paradoksaldir.

3. Motn isaroyo miinasibotdo yaxinlasir vo &ziinii smayir. Is o, dziinii isarolonmis
lizorinds baglayir. Matn i1so oksing, sonsuz geri ¢okilmo horokati edir.

4. Matn comdir.

5. Miallif asarin atas1 va sahibi kimi goriiniir, matn atanindir nazaratsiz oxumag.

6. Osoar istehlak obyektidir. Matn asari istehlakdan ayirmaq tigiin basqa qaba kogiiriir
Vo onu oyun, 9sar, istehsal va tacriibs kimi qabin dibinds yenidon tutur.

7. Matndo deyilir ki, hec bir dil he¢ bir bagsqa dilo hakim deyil.Dillorin dovriyyada
oldugu bir sahadir. [17,s. 70-78.]

Bu iki mofthumun diskurs vo motnin Bartin diigiincalori ilo ayrilmasini belo
vurgulayir: “9sor miiollifin miilkiidiir vo vahid diisiinco vo diskursdan ibaratdir, motn
1so miiallifdon tomizlonmis miixtalif diskurslardan ibaratdir.

Umumiyyatlo bu mosalalora nazar saldiqda maraqli bir sualda yaranir. Diskurs
vo moatn arasindaki forglor nalordir? Professor F.Veysalli bu forglondirmonin 5 ndviinii
qeyd etmisdir.

1.Moatn-diskurs qarsilasmasinda onlardan hor birinin 6z yeri vo ¢okisi olmasi fikri
vurgulanir. Miiasir dilgilikds belo hesab edirlar ki, diskurs linqvo-sosial sahani shato
edir, motn 1so sirf linqvistik sahoyo aid gotiiriiliir. Daha sonra bu alimlor 6z
todqiqatlarinda fikirlorini genislondirarak yazirlar ki, matn {insiyyat hadisasi hagqinda
sOzli tosavviirdiir, diskurs ise hadise aspektindo motndir, hayat giicii ilo yiiklonmis
danisiqdir, yoni foal {linsiyyotdo islonon dildir, E.Benvenist demiskon, ‘“diskurs
danisanin monimsadiyi dildir”.
Yuxarida geyd olunan fikro osason diskurs vo motn arasindaki sorhodi
miioyyonlogdirmok ¢otindir. Diskursu yalniz danisiq elementi, motn iso yaziya aid edilo
bilor. Matn va diskurs he¢ vaxt biitov dili avoz eds bilmoz. Onlar dilin qaydalar

asasinda dizoalir.
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2. Diskursla motnin qarsilagmasinda birincini proses, ikincini iso prosesin naticosi
kimi gotiiriirlor. Bu o demokdir ki, diskurs horokidir, foaliyystdo olandir, real
danisiq akti ilo baghdir. Matn 1so fiksasiya olunmus, tamamlanmis formadir.
Diskurs matnds vo motn vasitasila reallasir. Matn daxilinda bir nec¢o diskurs ola
bilor.

Burada da bizim motn va diskurs arasindaki oxsar vo forqli cohotlordon bir olaraq

miiayyanlasondirdiyimiz masalalordan biride odur ki, matn diskursdan boyiikdiir.

3. Daha bir forqlondirma cohdi diskurs vo motnin aktual-virtual garsilasmasindan
ibaratdir. Bu yanasmaya gora diskurs real danisiq hadisasi kimi, cari bas veran
vo danisigdaki rabitoli motndir. Motn iso real zamana baglh olmur, o, abstrakt,
mental konstruktdur, 6zii do diskursda reallasir. Bu istigamat daha qabariq
sokilda A.van Deykin asarlarinde 6z oksini tapir. Biz bu yanasmani daha diizgiin
hesab edirik

4. Bu istigamot yazil1 vo sifahi miistovisindo onlarin qarsilagsmasindan ¢ixis edir.

5. Diskurs real vo potensial (virtual) dlciilori olan sistem kimi gabul edilir. Bu
zaman kommunukativ praktika sahosi olmaqla diskurs hadisolorin mocmusu
hesab edilir, miioyyon sosial mokanda bas veron danisiq foaliyyatidir, o,
miioyyan sosial prosesi oks etdirir vo miioyyon zaman daxilindo bas verir. Ancaq
o da motn kimi linqvistik, ekstralinqvistik vo paralinqvistik vasitslorin qarsiliglt
olaqosidir. [6]

Miiasir ~ elmi-nazari  odabiyyatlarda  diskursun  asagidaki  ndvlerinin
forqlondirildiyin goro bilorik: siyasi, hakimiyystin vo miixalifotin diskursu, sovet,
yadfikirliliyin, terrorun, yenidenqurma, milli tohliikasizlik, vatonparvarlik, masuliyyat,
biznes diskursu, hakimiyato namizadlorin diskursu, miibarizo, seckiqabagi diskurs,
seks, rassizm, xaricilor haqqinda diskurs, bazar,elm, istehlak vo istehsal madoniyyati
diskursu, imid vo nigarangiliq diskursu vo s. ©Olbatto, bu tam siyahi deyil. Hor bir
mosalo ilo bagl diskurs forqlondirmok miimkiindiir vo onlardan hor birinin 6z spesifik
xiisusiyyati var. Masalon, polemika elmi diskursun mahiyyatini togkil edir. Pedaqoji

diskursda comiyyotin maariflonmosi vo sosiallagsmasi, yuridik diskursda sosiumun



13

obyektlori arasinda hiiquqi alagsalorin nizamlanmasi, badii diskursda isa adabi 6ziinii
ifadonin incaliklori ¢6zalonir. [6]

N.Enkvisto goro, dikurs sosial hoyatda movcud kontekst ilo motnin sintezi kimi
gobul edilir. Motn monani1 kontekstdo qazanir. Konteksto komunikasiya prosesinda
istirak edoanlar va onlarin rolu,maqgsadi, niyyati, iimumi fon biliyi daxildir. [67, s. 23]

R.Vodak torafindon kontekstin 4 qat1 gostorilmisdir:

1. Soylomlor, matnlear, janrlar va diskurslar arasinda motnlorarasi va diskurslarasi
miinasibatlor; 2. Ekstralinqvistik, sosial tiplor; 3. Motn vo qurumlarin tarixi vo
arxeologiyast va s. Vo bunlardan belo bir naticoye golir: Bununla biz diskurslarin,
janrlarin va matnlarin sosial-siyasi kontekstdon asili olaraq neca dayisdiyini arasdira
bilorik. [70, s. 38]

Diskurs vo motn arasinda forglondirmo aparan R.Vodak maossloys kognitiv
prizmadan yanasir: Diskurs bilik va strukturlarin sxemlori va iimumilagdirmalori
oldugu halda, matn diskursun spesifik vo unikal realizesidir. [70, $.39 ]

Diskursla bagli aparilan todqiqatlarda, diskurs tiplorinin tadqiqi onlarin ¢ox
giiclii pragmatik, koqnitiv, ideoloji vo modaniyyat baximindan motivasiyaya malik
olduglarini gostarir.[5, s. 29.]

Baodii diskurs estetik linsiyyato tabe olan natiqin vo personajlarin séhbatidir.
Yu.Lotman badii nitq noviiniin spesifik xiisusiyyatlorini tosvir etmisdir ki, onlardan on
mithiimii onun fikrinco, belo diskursda mesajin mozmununun soxs olmasidir. Boadii
diskursda mesaj 6z biitdvliiyiiniin soxsiyyati ilo aktuallagma xarakteri alir. Todqiqatct
belo noticaya golir ki, badii diskurs 6ziliniin aktuallagsmasi ii¢lin yeni mentalitet deyil,
yeni dil toklif edir.

Badii iislub hom do motnlo real oxucu arasinda ardicil giiman edilon /
gozlonilmoz qarsilighh olago prosesi hesab edilo bilor. Lakin oxucusuz motn
yarimg¢iqdir. Realligda o, 6z qavrayis prosesindo, mozmununun homin hissasinin
yenidon qurulmasinda movcuddur,matnds bilavasito ifads olunmayan, lakin onun
oxucuya moalum oldugu va badii diskurs yaratmaq prosesinds onun torofindon togdim

edildiyi gliman edilir.
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Demoli, badii diskurs tipi diskurs nazariyyssinds on miirokkob anlayislardan
biridir. Hor bir dilgi 6z tobistinin miioyyan cohotlorini nozaors alaraq onu 6ziinomoxsus
sokildo sorh edir. Badii diskurs motnin ideya-badii mozmununda birlosorok vahid bir
biitovlilkdo subyekt-montiqi, estetik, obrazli, emosional vo qiymotlondirici
informasiyan1 c¢atdiran sifahi mesajin tocossiimiidiir. Aparict alimlor vo dilgilor badii

nitqi hor biri miioyyon funksiya yerino yetiron miixtolif nov diskurslara aid edirlor.

1.2. Badii diskursda monamin aktuallasmasi anlayisi

Badii ifadanin sorhi, badii diskursun obrazli vo simvolik strukturunun tadqiqi
problemlori filologiya vo semiotika iigiin imumi olan elmi maraqlardandir. Bu elmlorin
har biri nitqin tahlilina 6z néqteyi-nazarindan yanasir, lakin deyimls realligin qarsiliqh
olagosi aspektino maraq gostororok, semiotika ilo diskurs linqvistikas1 tomasda olur.
Semiotika soziin simvolik mahiyyatinin, "comiyyst hoyati daxilinde" moatnin
Oyronilmasing yonalmisdir.

Badii motndo maona miisllifin diinyan1 fordi konseptuallagdirmasini oks etdiron
xiisusi matn makaninda tacassiim olunur. Miisllif yaradici bir soxs kimi hamu torafindon
gobul edilmis biliklor vo onu ifado etmoyin miioyyon isullar1 ilo yanasi, diinya
haqqinda anonovi olanlarla homiso {ist-iisto diismoyon 6z fikirlorini motno gotirir vo ya
0z baxisin1 toqdim etmok {iclin geyri-adi forma secir. diinya. , adabi janrlarin
miixtalifliyinds 6ziinli gostarir.

Badii diskursun miiasir tohlilinde simvolik mozmunu madoniyyat konteksti ilo
birlosdiron vo monanin acilmasina, diskursun tofsiri liclin nitqin vurgulanmasi
tisullarin1 6yronmok vacibdir. Beloliklo, sifahi nitqin diskursiv tohlili zamani ifadslorin
tokco kommunikativ-pragmatik mozmununu deyil, hom ds nitqin sifahi seqmentasiya
niimunalorini, vurgu va intonasiya, ifadonin tamligi/natamamlig1 vo s. Bundan basqa
diskurs tohlilindo mona aktuallagsmasinin Oyronilmoesindo ohomiystli yer tutan
masalalordon birido tema vo rema anlayislaridir. Hor ikisi sintaktik biitovdo aktual

olmayan informasiyanin - temanin, yeni olan molumatin - remanin dinloyici vo
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oxucuya catdirilmasimna xidmot edir. Tematiklosmo vo rematiklosmo iso sintaktik
biitovdoki ciimlolor arasinda montiqi-semantik oalaqo ndvlorinin yaranmasina gotirib
cixarir. Tema bizo molum olan informasiyadirsa tema yeni malumatdir. Onlarin yerinin
doyigmasi iso mona aktuallasmasina xidmot edir. Tema vo remanin hor bir ciimlado
formal olamatlori s6z sirasi va intonasiyadir. 9dobi dil normalarina miivafiq qurulmus
sado noaqli climlolordo adoton tema ovval, rema sonra islonir; temada ton nisbaton
yiiksok olur, rema iso mantiqi vurgu ils, nisbaton asagi tonda toloffiiz edilir. Azarbaycan
dilindaki bir diskursu tohlil etdikds climlonin xabar torafi rema miibtada cobhasi temani
bildirir. ©gor climlonin xabor qruplagsmasindan climlo iizvii basa kecerso bu ifadonin
tosirin artirir dinlayici yaxud da oxucunun diggatin manaya yonlondirmasin tomin edir.
tema-rema arasindaki alaqads sintaktik biitdviin tamligin togkil edir. Bu slagonin asas
xiisusiyyoti odur ki, avvolki ciimlonin remas1 sonraki climlonin temasi kimi ¢ixis edir
va bu prosesin — ciimlalarin bir-biring zancirvari birlogsmasinin biitiin sintaktik biitov
boyu davam etdiyi miisahido olunur.

“Toy qurtardil. Oglan bir geco qonaq qalib getdi. Ancaq Zarnigar onu unuda
bilmadi. Oglanin bagisladigi qurmizi kalagaymni qatlayib sandiqda, ala-bazok
parcalardan tikdiyi bogcanin icinda gizlatdi. Hora bir torafo dagilib, evda sakitlik
olanda Zornigar boynundan asdigi acarla sandigi agib pal-paltarini tokor, kalagayini
cixartb baxar, tarli at goxusunun gedibgetmadiyini yoxlayar, sonra da kegcan yay dagda
dardiyi sart bogga ¢icayinin arasina qoyub yena sandigda gizlaodordi. ” (dali kiir-40)

Yuxarida gostorilon niimunade remanin tema kimi islonmosi ardicilligs
gbzlonilmisdir. Buda monanin axiciligina, daha rahat basa diisiilmasino sobab olur.

Ciimls tlizvlarin yerinin doyismasi va sualar tizorinds verilon fikirlorde badii
diskursda mona aktuallagsmasna hotta dinloyici yaxud oxucunun diislinmosind sobab
olan miisallifin istifads etdiyi yollardan biridir.

“Qorxuram araya qan diisa. - He¢ na olmaz. Bir da, bu sirri halo mandan basqa
he¢ kim bilmir. - Bas son hardan?.. - Tapdiq dedi. - Agzindan séz qa¢irmaz ki? -
Tapsirmigsam. - Bilmiram bu iglorin axirt neca olacaq? - Bad-bad danisma. Get usaqlart

qaldir, basdir yatdiglar’[75, s. 80]
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Bu niimunads “Qorxuram araya gan diisa” ciimlo {izviiniin yer doyismosi ilo
mona aktuallasmasin goro bilorik. Bundan basqa “Bilmirom bu islorin axiri neca
Olacaq?” ciimlasindoa do fikrin tosir qliivvatin artirmaq magsadilo rema temadan avvala
kecirilib va bunun naticasindo do mona aktuallasmasin bas vermisdir.

Suallar osainda qurulan diskursa nozor salaq:

“Qardasi evionirdi. Magar o bu giinii ¢oxdan arzulamirdimi? Tez-tez Samxala
satasib "na vaxt galin gatirirson?" - deyan o deyidimi? Bas indi niya hirslonir? Giiliib
oynamagq avazina niya qasqabagini tokiir? Bu suallara Salatin ozii do cavab tapa
bilmirdi. Balka qardaginin bela xalvati evilonmayi, cah-calalla toy etmayib, qiz gotiiriib
qa¢mast ona toxunurdu? Axi, Salatin Samxalin toyunda dovunca oynamagi ahd
etmisdi! Onun arzulart niya pu¢ olurdu? Balka Giilasori bayanmirdi?” [75, S. 76-77]

Biitov diskurs daxilindo biz bu situasiyani secib gotiirmiisiik. Niimuno
daxilindaki Salatinla bagl verilon bu climlalor adresatlarin da diisiinmasina sabab olan
suallardir. Sual ciimlslerinda cavab tolob olunmur, bu cavab sualin 6ziinds implisit
torzdo diisiiniiliir.

Ingilis badii diskursunda monanin aktuallagsmasina dair fantastik janrin gérkomli
niimayondasi J.K.Rowling Harry Potter asrinin motninin semantik mokaninda sehr
konseptual sferasinin semantik aktuallagsmasi yollarin1 Syronmok, bunun {iciin
kateqorik-semantik miiqayiso aparilmusdir. Ingilis modoniyyotinde sehr konseptual
sferasini tozahiir etdiron leksik vahidlorin mona hocmi vo qoti olaraq — leksik vahidlorin
tematik qruplarinin  semantik mozmunu,toyin olunmus konsepsiya sferasini
yeniloyarken fantaziya janrmim matnlorindo miintozom olaraq istifade olunur. Ingilis
dilindo vo fantaziya kontekstinds sehr konseptual sferasini tomsil edon leksik
vahidlorin monalarinin kateqoriya-semantik tohlilini nezarden kecirok. Motnda sehr
anlayisinin kateqoriyali-semantik aktuallasdirilmasinin se¢ilmis névlori badii motndo
estetik mona yaratmaq {i¢iin linqvo-yaradiciliq strategiyalarinin dayiskonliyini
niimayis etdirir, S.P.Lopusanskayanin asarlarinds tasvir edilon semantik modulyasiya
mexanizmind dsaslanir

Semantik modulyasiya “sozlorin, s6z formalarinin, morfemlorin mozmun

strukturunun komponentlorinin semantik korrelyasiyasint hoyata kecirmok {igiin



17

verilmis dilin miixtalif soviyyali vasitolorini nitq uygunlugu silsilasinda birlosdiron
universal nitq tofokkiir prosesidir; ifadolor, climlolor, motn"

Fantaziya janrinin praqmatik vozifolorinin tosiri altinda digor konseptual
sferalara aid olan anlayislarin xarakteroloji vo funksional xiisusiyyatlorindon istifado
edilmosidir. Onlar homginin leksik  vahidlorin monalarinin kateqoriya-semantik
xiisusiyyotlorindo modulyasiya doyisikliklorindo ifado olunur, onun kémoyi ilo yeni
abstrakt vo konkret monalar sehrli kontekstdo aktuallasir.

Beloliklo, masalon, macazi toforriiatlart gobul edon sehrli plas (goriinmoz plas)
konsepsiyast fantastik janr {ciin yliksok tolobatdir. ©vvalca motnos "mdvzu
xuisusiyyatlori" (material - keyfiyyat vo rong) tasviri ilo daxil edilir. Burda bizs lazim
olan sozlor segilir. Segilon sozlor badii diskurs daxilindo yeni mona kosb edir.

Matnin semantik mokan1 miitlaq istinad situasiyalar1 hagqinda iimumi fikirlorlo
olagalondirilir, lakin miisllifin sec¢diyi isiglandirma bucagindan asili olaraq matnin janr
mokaninda togdim olunan hadisolor doyison kateqoriyali aktuallagsma alir ki, bu da
assosiasiyalarla olagolondirilir. miixtalif sorbostlik doracoalori, semantik tohriflor sz
qruplarini matnin sothi soviyyasindos ifado etmisdir. Hor motnds zehni bosluqlar miisllif
torofindon yenidon yaradilir: motndo estetik informasiyanin konseptuallasdirilmasinin
milli, janr vo linqvo-iislub xiisusiyyatlorini oks etdiron daxili (“dorin”) semantik
formasiyalar matnin “sothi” strukturlarinda aktuallasir.

Motn sayilan tamamlanmis nitq asorinin imumi semantik mokanini togkil edon
monalarin siralanmast ilo bagh yuxaridaki miiddealar1 gobul edorak geyd edirik ki,
bununla belo, monanin asas “korpici” (kigik semantik vahid) hoalo do 06ziiniin
eksteriorlagdirilmis vo potensial semantik mona calarlari vo motndo linqvokultural
monast ifado etmok {icilin unikal imkanlar ilo s6z olaraq qalir. S6ziin giicii, motndo
miloyyon bir semantik vo / vo ya struktur-semantik mozmunun 6tiirtilmosindo istirak
etmok {i¢iin xas olan gabiliyyati nitq istehsalinda miiollif torafindon bu vahidin se¢imini
miioyyanlosdirir.(Bondarko) S6ziin monast kontekstdo yaradilmir, o, yalniz sozds
potensial olaraq miiallifin istifado mogsodino uygun golon kateqoriya-semantik
komponentlori 6n plana c¢ixarir. Har bir istifado bir imkan (birinin potensiali) kimi

baslayir vo sonra (miivafiq soraitdo) oldo edilon notico ilo basa catir. Beloliklo, soziin
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konseptual minisistemds istiraki onun semantik potensiali, motndo aktuallagmasi is9
potensialin reallasmasidir.

‘Once again the lift doors opened and four or five witches and wizards got out;
at the same time, several paper aeroplanes swooped into the lift. Harry stared up at
them as they flapped idly around above his head; they were a pale violet colour and he
could see Ministry of Magic stamped along the edge of their wings. «Just
interdepartmental memos,» Mr Weasley muttered to him. « We used to use owls, but the
mess was unbelievable... droppings all over the desks...» As they clattered upwards
again the memos flapped around the lamp swaying from the lift’s ceiling’ [80, 5.129].

Bu kontekstdo leksik vahid paper aeroplanes asagidaki kateqoriya-semantik
xuisusiyyatlori saxlanilir: iimumi kateqoriyali xiisusiyyst obyektivlikdir, diferensial
xiisusiyyot materialdir (kagiz), formadir (toyyaronin konturlarina oxsarliq). Ucan
cisimlor kateqoriyasina aid olan altkateqorik slamat diferensial alamatlordon birina
cevrilir, altkateqorik olamot mdvqgeyindo iso sonadlor kateqoriyasina aidiyyot irali
striiliir. Bu kontekstdo leksik vahid yeni bir diferensial xiisusiyyst ilo xarakterizo
olunur - funksiya (vacib molumatlarin Gtiiriilmasi), bunu asagidaki kagiz xiisusiyyatlori
- rang (solgun bondvsayi rong) vo mohiir (Ministry of Magic stamped along the edge
of their wings) siibut edir.

Soziin kontekstual monasi liigat monbolorindo qeydo alinmis leksik-semantik
monadan farqlonir; lakin onun sorhi ancaq dil sisteminds s6ziin kateqorik-semantik
0zoyini tosbit edon prototip semantik olamotlor osasinda miimkiin olur. Matn
tinsiyyatinin bir elementi kimi ¢ixis edon s6z tokco diisiinco mdvzusunu ifado etmir,
hom do yaradicinin kommunikativ niyystine uygun olaraq toyin olunanin miixtalif
xiisusiyyotlorini vurgulayir vo tosvir olunan voziyyoto miinasibatini ¢atdirir.Istifado
yalniz liigot monasi ilo olagolondirilir vo liigot monasi yalniz miimkiin istifadalorin

diapazonunu gostarir vo bu manada bir ndv abstraksiyani tomsil edir. [21,5.80]

1.3. Badii diskursun sorhinds presuppozisiyanin shamiyyati
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Presupozisiya termini dilcilikdo, folsofodo vo montigdo do genis istifado
olunur.Eyni zamanda, miixtalif todqiqatlar bu anlayisin totbiqi iigiin bir ¢ox torif vo
tisullar yaratmigdir. Climlonin monasinin montiqi tohlilinds ilkin olaraq presupozisiya
aspektino diqqgot ¢okonlordon biri Q.Frege olmusdur. Onun anlayisina goro, forziyyolor
ifadonin bir hissasi deyil, yalniz onun haqigot doyarinin sortidir [52].

"Miioyyanlik" anlayisinin basqa bir anlayisin1 C. Fillmor toklif edir, forziyyolori
sort kimi gobul edir,ovval qane edilma ifadenin necs ugurla istifads oluna bilacayini
deyim funksiyasini yerina yetirmok (bayanat, sual, vad, talob va s.) [57, s. 273-289]

E.V. Ovsyannikova iki mona hipostazini miioyyon edir: horfi (mozmununa
barabar) vao nazords tutulan (gizli monaya barabar) vo onlar arasindaki slaqani, ilk
novbado, alava vo ya daxiletmo miinasibotlori kimi miisyyan edir, (“slava™: nazorda
tutulan horfi mona ehtiva edir) vo , ikincisi, istisna miinasiboti kimi, yaxud
“ziddiyyetli”, (“togqqusma, miinaqise, horfi vo nozordo tutulan manalarin
uygunsuzlugu”) [46, s. 5]

Miiasir dil¢ilikds genis sokilds tomsil olunan agiq / gizli prinsipine gore mona
vo mozmun arasindaki forq tam deyil vo buna goro do tamamilo diizgiin ola bilmoz.

Moatnin linqvistik materiyasinda ifadonin olmamasi tokco gizli monalar iigiin
deyil, hom do “implikasiya”, “presuppozisiya”, “alt motn”, “ellipsis” kimi motn
kateqoriyalar ii¢lin xarakterikdir. yuxarida gostorilon kateqoriyalar A.A Bogatyrevv
torofindon dissertasiya todqiqati torofindon verilmisdir [24, s. 44-81]. Burada gizli
monalar kateqoriyasinin mahiyyastini va xiisusiyyatlorini daha doqiq miioyysn etmayo
imkan veroan yalniz onlarin on miihiim xiisusiyyatlori iizorindo dayanmaq lazim golir.

Adoton, nitq motninin “qeyri-miioyyon”, gizli planindan danisarkon, ilk
novbads, forziyyalori vo forziyyalori nazards tuturlar. Bildiyiniz kimi, “implikasiya”
mofhumu dil¢iliyo mantigdon galib vo aydin torifinin olmamasina baxmayaraq, homiso
montiqda ona verilon anlayisa osaslanir: “Imlikasiyan1 sorti miilahizo adlandirmagq
adatdir. yoni iki ifadoni montiqi baglayicinin komayi ilo miirokkob ifadays birlasdiron
montiqi omaliyyat, adi dildo “ogor... onda...” birlogmasino asason uygun golir .

Matn saviyyasinda implikasiyanin 6yronilmasi da kifayat qodor ¢ox sayda asarlo

tomsil olunur (bax, mosolon, Arnold 1982; Kykymkuna 1968; Kyxapenko 1974;



20

Kamenckas 1990). Oksor todqgiqatlarda matn implikasiyasi yan-yana qoyulmus motn
vahidlorinin nisbatindon yaranan “slave nozordo tutulan mona” (20, s. 88) vo ya motn
vahidlori arasinda geyri-xatti alagoalor vasitasilo hoyata kegirilon slavo semantik vo ya
emosional mazmun kimi basa diisiiliir” [38, s. 72].

Beloliklo, motnin manasi gizli mozmun vo ya mona ideyast ilo alagolondirilir ki,
bu da, fikrimizco, kdkiindon yanlisdir. Miixtalif olaqo vo miinasibatlor mocmuasi kimi
togdim edilon motnin manasi konstruksiya oldugundan, mezmun formasi, matnin
tislubu lizorinds diisiinconin naticosi oldugundan implikasiya mona ilo eyni ola bilmoz.
[lkin montiqi torifino qayidan implikasiya xiisusi texnika, omoliyyat, horokatdir vo daha
cox monanin formalagmasinin yollarindan biri va ya formalarindan biri kimi miioyyan
edilo bilor, yoni motnin mozmun formasina aid edilmoalidir.. Kuxarenko, alt motnlo
implikasiyant miioayyon edorak, onlar1 kaskin bdylimays vo derinlogsmaya, habela
sonuncunun uzunlugunu artirmadan mesajin semantik vo / vo ya emosional-psixoloji
mozmununun doyismosing sobob olan matnin togkili tisulu kimi miioyyon edir. [37, s.
181]

Motndoki tosvir olunan fikrin gizli xarakterino baxmayaraq, onlar da
implikaturlar kateqoriyasina aid deyillor. Unsiyyat iiciin ilkin sortlor kimi
miigoddimolor nazoriyyasi vo onlarin ifadslorin monasinin dork edilmasinds rolu
P.Strouson, C.Ostin, C.Fillmor tadqiqatlarinda inkisaf etdirilir. Arutyunova, V.A.
Zvyagintsev, G.P. Pogeptsova, N.R. Arteneva, V.V. Lazareva, D.A. Romanova va
basqalar1. Bu osarlorin isiginda &n forziyya ciimlonin semantikasina “Umumi biliklor
fondu” kimi daxil edilir, ke¢gmis linsiyyat tocriibasi; bu, “natiqin vo dinloyicinin (yazig1
va oxucu, miiraciat edon va gobul edanin) fon biliyidir, bunun asasinda mananin amala
golmosi, ifadosi vo dork edilmosi prosesindo gizli, nozords tutulan <... > mozmun
hoyata kegirilir"

Tariflora asaslanaraq belo natico ¢ixir ki, pressupozisiyalar gizli monalar kimi
dolayisi ilo ifads olunmus, “gizli” parametrlors istinad edir. Dil materiyasinda ifads
olunmamasi1 onlarin {imumi xiisusiyyotidir, lakin bu, forqli tobioto malikdir.
Presuppozisiya basa diisiilon mona deyil, oxucunun tezaurusunda 6z yeri olan bilikdir

(nitq mévzusu haqqinda osas bilik). Ilkin forziyye totbiq olunan bilikdir, mona iso
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oxucunun goxsi foaliyyotindo hoyata kegirilon dorketmonin noticosidir. Ellips kimi
miigoddimo motndo inferensial bilik vo ya buraxma kimi movcuddur vo ayrilmaz
hissosi kimi gizli monalar {iciin mocburi olan “rematiklik (yeni molumatlarin
aciqlanmasi vermir) isarasine matnin iimumi monast malik deyildir. [20, s. 87]
"Mogsad" vo "alt motn" anlayislar1 arasindaki olagoni nozordon kecirin. R.A.
Unaibayeva forziyyoni alt motn yaratmaq vasitosi hesab edir. “Linqvistik miigoddimo
bir climlanin manasinin va ya fovqelads birliyin torkib hissasi olan bir nv asas bilikdir.
Alt motn ciimlonin miiddealarinin vo matn hissalorinin miiddsalarinin yaradilmasi vo
miioyyonlogdirilmasinin naticosidir. Alt motn moatnin ilkin, agiq sokildo ifado edilmis
molumati ilo paralel olaraq inkisaf edon ikinci doracali molumatdir. Presupozisiya ilkin
molumatlara ciimlo qurulusunun vo ya fovgolads birliyin istifadasinin osasini togkil
edon mocburi sortlar soklinda daxil edilir "[ 51]

Badii motn bu konkret materialdan, onun tosvir olundugu konkret dil
vahidlorindon konarda mdvcud olmadigi iiglin motno istonilon yanasma (badii,
semiotik vo s.) onun dilinin tohlilini tolob edir. Lakin tobii dil biliklori 6zliiyiinds
moatnin hoqiqi basa diisiilmosino sobob olmur. L.I. Isayeva hesab edir ki, motndo
dolayis1 ilo mévecud olan vo onun basa diisiilmosi {i¢lin zoruri olan biliklor bazasina
asagidaki komponentlor daxil edilo bilor: 1) dil biliklori: a) dil biliklori - leksik
semantika biliklori ilo tamamlanan qrammatik (fonetika vo fonologiya il9); b) dilin
istifadoasi haqqinda biliklor; ¢) nitq iinsiyyatinin prinsiplorini bilmak; 2) ekstralinqvistik
biliklor: a) kontekst vo situasiya haqqinda biliklor, {invanli haqqinda biliklor (o
climlodon iinvanc¢inin qarsitya qoydugu mogsod vo planlar, onun natiq haqqinda
fikirlori, otraf miihit haqqinda va s. biliklori); b) timumi asas biliklar (yoni diinya
haqqinda biliklor): hadisolor, voziyyotlor, horokatlor, proseslor vo s. [36 ].
T,Yu.Qubareva motnin miiallifin vo ona tinvanlananin fordi xiisusiyyastlarinin tosiri ilo
formalasan asagidaki daxili xiisusiyyatlorini miioyyonlosdirir: 1) kommunikantlarin
linqvistik biliklarinin inkisaf saviyyslori arasinda uygunluq doracasi (dil vahidlorinin
biliyi). linqvistik semantika ilo yanasi, motnin mozmununun {ist qatini toskil edon
miisllifin islatdiyi dil vahidlerinin monalarin1 alagalondiran qrammatik kateqoriyalar);

2) dil vahidlorindon tofokkiir vahidlorina vo aksina kecid yollar1 hagqinda maentiqi
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biliklaorin inkisaf soviyyalori arasinda uygunluq deracasi; 3) kommunikantlarin movzu
biliklorinin inkisaf soviyyslori arasinda uygunluq doracosi, mévcudlugu ilkin sort vo
miiollif torofindon miioyyon edilmis vo motndo dolayist ilo mévcud olan molumatin
doldurulmas1 manbayidir, yoni. daxili mezmun tobaqesi [30 ]. 1.1. Akimova geyd edir
ki, “badii diskursun monasinin formalagsmasinda linqvistik mexanizmlorlo yanasi,
moatndaxili struktur elementlorinin aktuallagmasinin moatn mexanizmlari do istirak edir.
Estetik cohotdon islok motn artan semantik yiiklii matndir. Resipient, ikinci daracali
kod hagqinda bilorok, mozmun iigiin ifadonin biitiin elementlorindon (yazi1 sohvino
gadar) "siibholonmoaya" borcludur. O hesab edir ki, “nitq qurarken danisan 06z
kommunikativ niyystina (agiq vo ya gizli) uygun olaraq dil vahidlorini secir vo
birlosdirir. Sifahi movzunun yerlosdirilmosi vo motnin  bodii  strukturunun
formalagmasi yollarinin 6yronilmosi yazi¢inin subyektiv-soxsi monalarinin desifro
edilmasi ilo baghidir vo dolayisi ilo verilmis monalarin izahini nazards tutur” [19].
Xiisusi odobiyyatda alt motnin gavranilmasini vo basa diisiilmosini miioyyon edon
alliys yaxin amil toklif olunur. Fikrimizco, an rasionali V.A. Maslova-nin toklif etdiyi
belo amillorin siyahisidir.

1. Linqvistik (konnotasiyalar, frazeologizmlar, frazeoloji vahidlorin onlar ii¢iin
geyri-adi monada islodilmasi vo ya frazeoloji vahidlorin, miixtolif ndv qrammatik
vasitolorin ¢evrilmosi vo s.).

2. Motnin struktur vo kompozisiya amillori (miixtolif sopkilor, bosluqglar,
ziddiyyatlor va s.).

3. Alt matni dork edon insanin psixoloji xassalari (ehtiyaclar, insanin motivlari,
tofokkiir xiisusiyyatlori, emosional-iradi sfera, fordi tacriiba).

4. Digor ekstralinqvistik amillor (resipientin qarsiligli alagads oldugu makro vo
mikromiihit)

Belaliklo, moatnin monalar1 (a¢iq vo gizli), onlarin qavranilmasi vo basa
diisilmasi onun ilkin forziyyaleri ils, ilk ndvbada lingvistik olanlarla six baghidir.
Leontyevin fikrinco, motnin qavranilmasi prosesi, mesajin miiollifi torofindon aliciya
togdim edilon “homin marhalslors uygun olaraq diisiincalorin borpasini” shato edir

[40]. Daha ¢ox A.A. Potebnya deyirdi ki, dil anlayis1 miioyyon edir vo onun zoruri
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sortidir [47]. V.Z. Demyankov “dil isarssindon istifadoni” 6ziinlin ayirdigi doqquz
anlayls modulundan birincisi adlandirir [32]. Beloliklo, oxucunun qarsilagdig
mozmunun ilkin soviyyasi osarin yazildigi tobii dildodir. Demok olar ki, homiso tobii
dildos olan sozlor kontekstdon konar liigot monasina ekvivalent olmayan mona qazanir.
Birbasa tosvir olunan hadisalorin arxasinda oxucu bas veronlorin basqa, paralel, dorin
qatini tapir. Oxucu bu dorin tobagonin varligini birinci xarici tobagenin tosvir olunma
tisuluna goro qiymetlondiro bilor. Beloliklo, motnin semantik qurulusu vo onun
tosvirinin simvolik formasi (hocmi, sintaksisi, dili) motnin monasin1 gobul edonin
stiurunda formalagmasinda togkilat¢t rol oynayir. Moatnin isaro formasi basa diisiilon
ifadoya daxil olan s6zlorin manasini monimsamays asaslanan onun mozmunu hagqinda
oxucunun fikrinin asasini togkil edir. Linqvistik miigoddimalor dedikds linqvistik
reallig hagqinda bilik, dil xiisusiyyetlori, onun sistemindoki paradigmatik
miinasibatlor, gizli informasiyanin yaranmasi, ifadasi vo qavranilmasi {iciin aktual olan
qrafik vo superseqmental vasitolorin biliyi nozordo tutulur. Bu yanasma ilo linqvistik
on forziyys iki forqli hadisoni tasvir edir. Bir torafdan, bu, alictya "normativ" linqvistik
monasi qavramaga imkan veron molumatdir. Bu proses kortobii, avtomatik olaraq
xarakterizo olunur. Digor torofdon, alici torofindon normadan miixtolif ndv
yayinmaarin gobul edilmosi prosesi stiurlu vo disiincalidir. Miirokkoblik hoqigot
sortlori ilo miioyyon edilon semantik miigoddimo vo pragmatik forziyyoyo bdliiniir.
Pragmatik miigoddimo genis monada danisan ilo ifadonin kontekstdo uygunlugu
arasindaki olaqo kimi basa diisiiliir. Ugurlu linsiyyat ii¢lin onun istirak¢ilart imumi
kontekst tokliflori dostino, yoni iimumi presuppozisiya fonduna malik olmalidirlar ki,
bu fondlar olmadan onlarin diskurs yaratmaq vo anlamagq tizra birgs foaliyyati ¢otin va
ya sadoco miimkiin deyil.

Beloliklo, bodii motno xas olan subtekst molumatinin yaradilmasi vo
qavranilmasi {iclin linqvistik miigoddimelorin, eloco do ayri-ayri misllif vo oxucu

presuppozisiya komponentlorinin aktuallagsmasi prosesi dayanir.
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II FOSIL

IMPLISITLIK KATEQORIYASI DISKURSIV KATEQORIYA KiMi

2.1 Soylomin informativ mazmunu implisitlik kateqoriyasimin reallagsmasinin

Jsas1 kimi

Toqdim etmok istadiyi mesajin miivoffoqiyyatini artirmaq tigiin adresant, kodlar1

istadiyi kimi dekodlamasi {i¢iin adresati ovucunun i¢ino alaraq istadiyi konsistensiyaya
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gotirmalidir. Bu magamda qurdugu climlalori boyilik rol oynayir. Naticads ciimlslor
informasiya 6l¢iisii ilo yanasi emosiya Olglisiinii do mesaja oks etdirmoya komok edir.
Onlar monotonlugun qirilmasinda vo mesajin ronglonmasinds rol oynayirlar.

E.V.Paduceva vo N.D.Arutyunova qeyd etdiklori kimi, “implikasiya” va
“implikatur” terminlori dil¢gilikds cilimlslor arasinda miixtolif miinasibatlori isarolomok
{iciin istifado olunur vo forqli subyektloro malikdirlor. “Implikasiya” termini montiqi
miinasibatlori isara etmak tigiin isladilir, onun subyekti isa propozisiyadir, halbuki
“implikatur” termini praqmatik miinasibaotlori isarsloyir vo onun subyekti danisan vo
ya onun kontekstdoki soylomidir [48; s. 29]. Beloliklo, lingvistik miistovido
“implikasiya” terminindon forqlonon “implikatur” termininin daxil edilmasi
todqiqatcilara onlarin isarolodiyi miixtolif dil hadisolorini tomsil edon anlayislar1 bir-
birindon ayirmaga imkan verir.

S0z va dilin basqa vasitalari ils ifads olunan informasiya verbal informasiyadir.
Danisan nitq aktini hoyata kecirirorkon , qarsisina miioyyan mogsodlor qoyur vo bu
zaman moqsad yalniz dinloysnin onu basa diismasi deyil. O hom da dinloyanin bu va
ya digor informasiyant no {i¢lin Otlirmosini, Otiiriilon informasiyanin dinloyon
torofindon sorhi vo yaxud gaavranilmasinda onu movzuyla bagh fiki vo diisiincosino
tosir etmoyo ¢alisa bilor.

Bu baximdan sdylomin diizgiin toskili 6nomlidir. Biz fikirlorimizi ifads edorkon
cox agiq ciimlolordon istifads edirikso bu zaman onu tosir giiciindo azaltmis ola bilorik.
Bundan bagqa soylomds 6tiiriilon informasiyanin gizli tutulmasi da bizi forqli ifade
tisullarindan istifadoys aparir. Bu tisullardan biride implisitlikdir. Bu anlayisda gizlilik
mesaj1 alanin diisiindiiyii, onun mesaj1 basa diismak iiciin soy gostordiyi malumatdir.
Gondaran alictya miiayyan tasir gdstormok istayir, miiayyan nitq vasitalorini segmakla
dinloayiciys stiurlu sokildos tosir edir.

Miioyyan situasiyalarda danisan siiurlu olaraq informasiyani1 gizli sokilde
catdirmagq ticiin bu va ya digor iisullardan istifado edir. Umumiyyotla, sdylomlorda
implisitliyl gostormok tigiin istehzadan, togsbehdon, hiperbol vo litotadan istifads
olunur. Bu iislubi vasitolor soylomlorin anlasilmasinda uygunsuzluq yaradir vo

dinloyani gizli mona haqqinda diistinmoys vadar edir. Digor torofdon kinays, metafor,
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litota, miibaligads agiq-aydin sezilon yalan dinloyani gizli mona axtarisina sovq edir.
S6z oyunu ciimlods ikimonaliliq omola gatirir. S6z oyununun asas moagsadi séylomdo
bir ne¢o monanin ifadasi yox, oyun zamani bu monalarin bir-birilo uygunlagmasini
gostormokdir. Demoli, implisit mona elo monadir ki, orada gizli mona 6n plana ¢okilir.
Monani dork etmoak ii¢iin dinloyan otraf miihit haqqinda biliklarini, sosial stereotiplori
iso salmalidir. Ciinki implisit mona sdylomda birbasa sdziin monasinda, intonasiyada,
konstruksiyada deyil, adresat torofindon molumatin sorhinds 6zilinii biiruzs verir

Implikatur dil mozmununun vo ya konkret kontekstual monanin deyil, basqa
informativ mozmunun, basqa informasiya kompleksinin ¢ixarilmasidir. Bu zaman
miisllifin kodladig1 sdylomdan gobul edanin ¢ixardigi natico onun asas mozmunu olur.

Implikaturlarin diizgiin dekodlanmasi bildiyimiz {izors adresantin {izorina diisiir.
Adresant bu informasiyanit dekodlamaq {i¢iin 6z koqnisiyasina vo fon biliklarina
miiraciat edir. Yoni A-nin ifads etdiyi fikro B-nin qarsilig1 tam ohatali cavab olmasada
diizglin kodlana bilar.

“- Adam, kimsan? - Deya sorusdu.

Samxal astaca dillondi: - Monam.” [75,-S.75]

Bu dioloq osasinda yuxaridaki fikri izah edasi olsaq deys bilarik ki, “monom”
cavabi o qodor aydin vo eksplisit ifado deyil. Sorusan soxs adami gérmodiyin nozors
alarsaq, homin soxsin kimliyini onun sos tonundan miioyyonlosdirmalidir.

Nitq yalnmiz informasiyanin oOtiiriilmosine deyil, bu informasiyanin
kommunikativ prosesds istirak edonlors tosirini miioyyan cohatlorlo gostorilmosina do
xidmot edir. Unsiyyotdo istirak edon toroflor istor adresant, istorso do adresat
funksiyasin1 yerina yetirorkon danisiq mévzusundan, homin mévzuya miinasibatdon
asili olaraq miioyyon hisslor kegirir.

“Fitili asag1 ¢akilmis otuzlug lampanin solgun isiginda arini va onun qolu
tistiinda yatan Mbalayi gordii. Arvadin goziina qaranliq ¢okdii. Ona ela galdi ki, eyvanin
diraklori ayildi, tavan onun iistiina u¢du. Arvad divara soykanib giic-bala ilo ayaq
tistiinda dayandi. Hor sey - kozoran ocaq da, viyildayan kiilok da, alisib yanan od da
onun yadindan ¢ixdi.” [75,s.-6]
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Yuxarida verilon niimuno bir ciimlo ilo “ ¢ox pis oldu” soklindo ifado oluna
bilordi. Lakin bu nov eksplisit ifadonin tosiri o gqodordo giiclii olmayacagin nozors
alaragq, bu hadisonin ona neco pis tosir etmosi miiallif torofindon implisit monanin
komoyi ilo tosvir edilibdir. Bu konteksdo implisit mona bildiran sézlor frazeoloji
birlosmo soklindo 6zlinii gostormisdir. Masalon: “arvadin goziina qaranhq ¢okdii”
frazeoloji birlogmasindon goro bilorik. Burdan da belo noaticoyo golo bilorik ki,
frazeoloji birlomallarde 6ziinds implisit mona dasiya bilir.

Fantaziya janrina aid Harry potter asorinds belo bir nlimunslors nozor salaraq
soylomlardoki implisitliys digqget yetirak

“Look at Snape!” Ron hissed in Harry’s ear.[719, S.72]

Moslumatlar iizrs iki natiq arasindaki slagolar do “look at Snape” climlasindo gizli
manalar dogurur. Ron va Harri bir maktobds iki dostdur, danisdiglar1 diger fiqurlar,
yoni "Snape" iso moktobdo onlarin miisllimidir. Moktab sagirdlorindon basga insanlarla
linsiyyot qursalar, sozsiiz ki, miollimi soyadi ilo deyil, “Professor Sneyp”
adlandirardilar ki, iinvang¢1 bunun no demok oldugunu basa diissiin. Yuxaridaki ciimlo
iki damisan arasinda gizli olago oldugunu gostorir ki, onlar hor ikisi moktabin
sagirdloridir.

It came as a relief when Wood suddenly stood up and yelled, “Team! Bed!” [79,
S. 223]

Bozon iinsiyyetin vaxti bir sdziin monasini basa diismok liclin daha diqqotlo
nozordon keg¢irilmali olan seylordir. “Bed!” sozii “carpayr” monasinda islonmir
“yatmaga getmok” monasin dasiyir. Situasiyanin bas tutma saati ciimladaki implisitlik
bildiron s6zlori basa diismok tliglin komok edir.

“All too soon, there was a crunch of gravel outside as Uncle Vernon’s car pulled
back into the driveway, then the clunk of the car doors, and footstep on the garden
path. “Get the door!” Aunt Petunia hissed at Harry. [79, 5.22]

Bu ciimlodo “Get the door!” climlosi, burada “qap1” sozii var. Vo homin qapinin
hara aid olundugu qgeyd olunmayib. Bu “qapi”nin hara aid olmasi situasiyadan

miioyyanlasar. SOylomds konkret bildirma ciimlonin genislonmasina sabab olardi.
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Birbasa nitq vasitolori ilo ifade olunan hdkmlorin monasi arxasinda daha ¢ox
monalar gizlonmis olur. Onlarin hamisinin nitq vasitalori ilo eksplisit sorhi bir ¢ox

hallarda implisit ifads torzindoki zonginliyi va genisliyi ifade edo bilmir

2.2. implisitlik nazoriyyasi baximindan evfemizm, damisiq implikaturlan

Evfemizm yunan monsoli s6z olub, ‘“yaxst” vo “danmismaq” soOzlorinin
birlogsmasindon yaranib, monasi nozakotlo danigsmaq demokdir. Dilgilikdo evfemizmlor
kobud, vulgar, odabsiz soslonon sozlorin, ifadslorin yerino daha nocib, madoni monali
sOzlorin i1slonmosidir. Monan1 yumsaltmaga, daha modoni formada ifads etmoyo
xidmot edir

Dil¢ilor evfemizlo bagh todqiqatlar aparmis bir ¢ox dilde ona farqli torif vo
sorhlor verilmisdir. Miiasir rus dil¢iliyi adobiyyatinda evfemizm anlayisi ilo bagh ¢oxlu
arasdirmalar olsa da, bu fenomen haqqinda halo do doqiq fikir yoxdur. Bu qeyri-
miioyyonliyi  hadisonin  ¢oxsaxoli tobioti ilo olagolondirmok  miimkiindiir.
Evfemizmlorin goxsaxaliliyi leksik-grammatik formalarin miixtalifliyinin, emosional
neytralligin va ya stilistik ronglomanin saboblorindon biridir.

Evfemizmin yaranmasinda tosirli olan miixtolif amillori qeyd etmok olar.
Masoalon, Moskvin evfemizmlorin iglonmosinin osas sobabini dilin uygunlugu ilo
olagalondirir ki, bu zaman sézlorin mezmuna vo gondarilon $oxso uygun olmasi sorti
ilo 1ki sort gobul edilir [43, 5.59].Krisin evfemizmin islodilmosini “kommunikativ fikir
ayriliglarindan va pozgunluqlardan qagmaq, hamsohbatdo kommunikativ diskomfort
hissi yaratmamaq” istoyi ilo izah edir [39, s. 36]. Forqli perspektivlorla irali siiriilon
miixtolif fikirlor belo qonasto golmoyo asas verir ki, evfemizm problemi todqiqatcilar
ticlin ¢otinlik yaradir.

Dilcilik kitablarinda bu terminin asagidaki toriflorino rast golmok miimkiindiir:
“Evfemizm bir-birini ovoz edo bilon, odobsiz, kobud, yersiz vo buna goro do monovi
cohotdon gobuledilmoz olan neytral s6z vo ya ifadadir” [50. s.537]. vo ya “Evfemizmlor

arzuolunmaz, vulqar, kifayat qodor koskin vo ya uygun olmayan mofhumlari
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masgalayan ovoz edon s6z vo ya ifadslordir. Evfemizmlora nozakatli, diizgiin ifadolor
deyilir” [27, s.702]. Vo ya “Efvemizmlor danisan iigiin yersiz, kobud vo ya odobsiz
goriinon ifado vo ya sinonimlorin yerino islonon so6z vo ya ifadolordir” [45, s.513].
“Evfemizm hor hansi sobabdaon toloffiiz edilmosi uygun olmayan vo ya arzuolunmaz
olan ifadoni ovoz etmok {iclin istifado olunan s6z vo ya ifadadir.” [36,s.746].
Yuxaridaki toriflori arasdiraraq belo noaticoyo golmok olar ki, evfemizm anlayisinin
terminoloji sorhodlori kifayot qodor bulanigdir. Evfemizmin osas xiisusiyyatlori
bunlardir; yersiz vo ya arzuolunmaz sozlori vo ya ifadslori doyisdirmok, onlarin
semantik sorhadlorini genislondirmak, gizlotmok. Filip Hovarda gors, evfemizm
yersiz, sort, nozakotsiz ifadslorin daha ¢oxmonali, yumsaq vo qivrimh ifadslorlo
ovazlonmasidir. Fromkin voa Rodmanin tarifina gors, evfemizm qorxulu vo xosagolmoz
movzulardan qagmaq lgciin istifado olunan vo ya tabu sozlor avazing istifade edilon
sOzlor va ya s6z qruplaridir.

Dogan Aksan evfemizmlor iigiin “gdzsl adlandirma” terminin istifade edir.
“Diinyanin hor bir dilindo rast golinon, miioyyan varliq vo asyalarin adi ¢okilonda
yarana bilocok qorxu, iirponmo, ikrah kimi hisslorin, pis toossiirat vo ¢agriglarin
qarsisini almaga yonalmis doyismo hadisosidir”. Karagac¢'in Dilgilik liigatindo
"monanin yaxsilagmasi" moqalosi altindaki evfemizmlor, “ Pis monali bir soziin
zamanla yaxs1 mona gazanmasi mona yaxsilasmasi olaraq bilinir” [ 14, s.128]

Evfemizmlorin torif verilmosindo oldugu kimi tosnifat soviyyasindo do birlik
yoxdur. Masolon, Larin tosnifati evfemizmlorin “sosial mahiyyoti’na osaslanir va
evfemizmlor {i¢ osas sinifdo miioyyon edilir: “Milli adabi dilin imumi evfemizmlori,
sinfi vo ya pesokar evfemizmlor, ailo-moisot evfemizmlori” . Krisin evfemizmlori iKi
qrupa ayirir: “soxsi vo sosial”. Bundan olava, Krisin sosial evfemizmlorin soxsi
evfemizmlordon daha vacib oldugunu miidafio edir [39. s.36]. Senickina evfemizmi
dord grupa ayirir: “Tarixi evfemizmlor, mongoyino osaslanan evfemizmlor, linqvistik
evfemizmlor, funksional evfemizmlor”.Moskvin funksionalliga osaslanaraq,
evfemizmlori alti yarimqrupda miioyyon edir:“qorxulu mahfumlar iiciin evfemizmlor,
arzuolunmaz mafhumlar iiciin evfemizmlor, yersiz anlayiglar iiciin evfemizmlor,

konnotasiyalar: yumsaldan evfemizmlar, niifuzsuz pesalorin evfemizmlori” [43, s.60].
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Mansayi va sababi bilinmoyan qadagalar kimi toyin olunan tabular imumiyyatlo
evfemizmin yaranmasina sabob olur. Tabu obyektlori vo hotta qeyd edilmosi gadagan
olunan elementlori ifado edorkon evfemizmlor iso diisiir. Bu kontekstdo tabulari toskil
edon psixoloji formasiyalar S.UImana gora ii¢ basliq altinda birlosmisdir.

- Qorxu ilo bagli tabular

- Kodor (xostalik vo 6liim) doguran anlayislara tabular

- Utancverici sayilan anlayislar hagqinda tabular (seksualliq, badon orqanlari,

funksiyalar vo tualet terminlori

S.Ulmanin bu {iclii bolgiistine asagidaki niimunaslori gotira bilorik;

Qorxu il bagli-(Allah, peygomboar, cin va s. kimi dini mdvzularla bagli qorxular va ya
batil inanclar); kontekst daxilindo “cin” sozili ovozino “Uli¢ horfli” birlosmosi istifado
edilir.
Kodoar vo xostoliklo bagli ; Kiminso 6ldiiyiin “ 6liib” soklindo ifado olunmamasi, onun
yerina “dilinyasin dayisibdir” deyilmasi
Utancverici sayilan anlayis: “Dali Kiir” asorindo Samxal vo Giilosorin zifaf gecosi do,
bir ¢cox adobiyyatlarda oldugu kimi biitlin ¢ilpaqligi ils, erotik sohnolorin tosviri ilo
deyil gizli sokildo ifado edilmisdir

“Giilasar yorganin arasina neca va na vaxt girdiyini bilmadi. Ciraq sondii. Bacadan
stiztilon ay isig1 torpaq dosamonin ortasina ag bir loka saldi. Giilasar yad va isti bir
badonin tomasindan diksinib titradi...” [75]
Bozi miislliflor 6z badii diskurslarinda maraq vo diqqeti artirmaq iiglin  bu ciir
masalalar biitiin ¢ilpaqlig ilo verilir. Lakin “Dali kiir” asorindo gizli tosvirin tosir giicii
daha ¢oxdur.

Evfemizmlorin todqiqi vo onlarin bolgiisii ilo bir sira totqigat¢ilar moggul
olmusdur (D.K.Zelenin, V.Xavern, C.Keyni, A.M.Kasev, X.Nurp, A.C.Kurkiyev,
B.A.Larin, A.A.Xapanskaya). A.A.Xalanskaya vo V.V.Panini torofindon verilon
evfemizlorin miiair bolgiisiine nozar salaq. Bura dord asas tematik qrup aiddir: 1)
Nitqds evfemizmlosmo hadisasi ellipsis yolu ilo yaranir. Buna evfemistik ellipsis
deyilir. Lazim olan dil vahidi buraxilir. Vulqar ifadonin yerino ¢ox ndqtadon istifado

olunur. Sifahi nitqdo bu effekt intonasiya vo jestlo ovoz olunur. Masolon: -Dadonin
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goruna... Tlinbatiiniin qi1z1. Sonin slindan haraya gedok?! (R,Oliyev) 2) Evfemizlogsma
qadagan olunmus sdziin miioyyon hissosinin deformasiyasi (sixilmasi) naticosindo
yaranir. Burada soxs adinin bag horfi olava edilir . Masoalon: Samirs (S), Madino (M).
3) Qadagan olunmus s6z s6ziin imumi neytral monasindan ibarat olur. Masalon: agsaq,
colagq, sil, komsor (insanda catismayan fiziki vo zehni cohatlor). 4) Poetik dilds troplar
(macaz novlori: metafora, metonimiya, sinekdoxa, parafraza, ironiya (risxond), simvol
(romz) va s.) nitqin evfemizmlosmao vasitosi kimi aktivdir.

Yuxarida geyd olunanlara slave olaraq, Rawson evfemizmlori iki timumi tipo
ayirdi: miisbot vo monfi. Miisbot evfemizmlor sisirdilir vo boyiidiiliir, beloliklo,
evfemizlosdirilmis osyalar oslindo oldugundan daha boyiik vo ya daha vacib goriiniir.
Onlara hamginin "qapig1" avozino "giris nozaratcisi”" kimi Is statusunu yiiksaltmoklo
is¢inin eqolarini qorumaq veo ya saxlamaq lgciin istifads edils bilon bir cox peso adlari
daxildir. Miisbat evfemizmin digor ndvlarins 6z imicini giiclondirmok va ya dostlarini
vo tanislarini tosssiiratlandirmaq {iciin qobul edilmis Is adlarinin totbiq edilmosi
daxildir. Bunlara misal olaraq "vakil" avozins "maslohatci”, "tibb bacisi" vo ya "hokim"
iclin "saglamliq iscisi", "prezident" vo ya "idaro heyatinin sodri" ovozino "bas direktor"
vo "orazi meneceri" daxildir.

Dilgilikdo evfemizm terminindon basqa disfemizmlor termini vardir vo bu
termin tez-tez garigdirilir, lakin bu iki termin miixtalif nitq fiqurlarini tesvir edir.
Onlarin oxsarlig1 budur ki, hom disfemizmlor, hom do evfemizmlor oxuculara noyiso
bir basa ifado etmokdonss , onu tasvir etmak ii¢iin dolay1 yoldan istifado edilmasidir.
Onlarin oxsarliglar1 bununla bitir.Evfemizm nayiso demayin daha gozal tisuludur. Bu,
bir sey tg¢iin hoqiqi sozlorin Tlstiindon kegmok vo ovozino daha noazakatli
terminologiyadan istifade etmoak kimidir. Evfemizmdan istifads, imumiyyatlo, faktiki
tosvirin edocayindon daha miisbot bir sokil ¢okmaok tigiin nozords tutulub. Disfemiya
torifino goro algaldicidir. Bu ciir toassiirat bagqa bir seyi avoz etso do, mogsad onu
oldugundan daha yaxsi1 gostormok deyil. Bunun ovazino, bu tip terminologiya
mahiyyatco monfi va ya sartdir. Bu ciir ifadslor hdrmatsiz vo ya kobud sokilds qarsilana

bilar.
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Evfemizlorlo arsilili islonon basga bir termin tabudur.Tabular vo evfemizmlor bir
varaqin iki {izli kimi goriiniir. Tabularin mévcudlugu insanlar1 gagmaga mocbur etdiyi
ticlin dilds evfemizm vo ifadolor islonmoys baslayir. Ona goro do pis hesab edilon
situasiyalardan danigsmali oldugumuz zaman onu on zororsiz sozlorlo ifado etmoya
calisirig. Bunu bir nov senzura adlandirmaq olar [15,s. 3 ].

Evfemizm kimi, tabu da 4 ndvo boliintir, bunlar epitetlor, soyiislor, vulgarliglar
vo adabsizlikdir. (54, s.72).

Evfemizm {insiyyatds rahatliq aldo etmok vo yaxs1 miinasibatlori saxlamaq li¢lin
pis sdzlordon cokinarok yaxsi sozlorden istifado olunmagla formalasir. Insanlar
evfemizmdon birbasa catdirila bilmoyon bir seyi c¢atdirmaq {gcilin istifado edirlor,
icarisindo tabu olan seylor, moasalon, cinsiyyat, 6liim, xastalik vo s. Evfemizm insanlar
torofindon miioyyoan mogsadlar iigiin do istifads olunur, burada magsadlor evfemizmin
funksiyas1 adlanir. Evfemizmin bir ne¢o funksiyasi var ki, bu da natiqin vo ya yazi¢inin
evfemizmin bir formasi olan s6z vo ya ifadolordon niya istifado etmosing istinad edir.
Evfemizmin giindalik hoyatda istifadasinin dord funksiyasi var: noazakat va rahatlhgq,
folakotdon gagmaq, monasini gizlotmok, utancini azaltmaq vo dini omrlori yerino

yetirmak (65, s.110).

a. Nozakot vo Rahatliq liglin. Evfemizmin istifadosinin osas mogsadi vo an ¢ox
tapilan moqsadi nozakot vo rahatliqdir. Bir ¢ox insan basqgalari ilo iinsiyyatdo bu
maoqgsadlo evfemizmdon istifado edir. Nozakot vo rahatliq danisan vo dinloyici
arasinda yaxs1 miinasiboat saxlamaq namins istifads olunur.

b. Folakotin qarsisini almaq ti¢lin. Miioyyan qrup insanlarda bels bir inanc var ki,
onlarin danidiqlari ifads etdiklori s6zlor falakots sabab olur. Buna gora dos, onlar
ifadolorin. Bu, onlarin comiyyatdo evfemizmlordon istifado etmo motivlorindon
birino gevrilir.

C. Monam gizlotmok. Sozlorin hamisini birbasa sdylomok olmaz, bazi sozlorin
monasini gizlotmak lazimdir, ¢iinki miioyyon adamlar torafindon esidilmoyo

uygun deyil vo tabu ehtiva edir.
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d. Utanc hissini azaltmaq tigiin. Evfemizmin digor magsadi danisan va dinlayici
liclin utanc hissini azaltmaqdir. Bu, zorakiliq vo ya zorlama qurbanlarinin
adlarinin bas horfini yazanlarda da goriine bilor ki, homin soxsin kim oldugu
basgalarina molum olmasin.

e. Dini omrlori yerine yetirmok. Hor bir din yaxsiligl, o ciimlodon danisiqda
nozakoti 0yrotmoalidir. Dindo sOyiis, mozommot, tohqir kimi basqalarini incido
bilocok pis sdzler atmamalidir. Yumsaq sozlor soylomak vo danigsmagq iigiin yaxsi
s0z se¢mok, somimi sokildo edilorso, miikafat gotiro bilor .

Evfemizlor ifadoni dolay1 yolla bildirmo funksiyasina goro bizo implikaturlari
xatirladir. Kommunikativ qarsiligh tasir prinsiplarini, habels onlara riayst olunmasini
tomin edon qaydalar1 Oyronon implikaturlar nozariyyasi linqvistik pragmatikanin
konseptual aparatinda miihiim yer tutur. Implikasiya danisanin mogsadina ¢atmaq iigiin
istifado etdiyi yoldur. Unsiyyat kodlasdirma-dekodlasdirmaya osaslandigi iigiin
otlirticii  alicinin  diqqoatini calb etmoys, onu hoyacanlandirmaga vo mesajlarla
inteqrasiya etmoyo calismalidir. Ona goro do dillo istodiyi kimi oynayir; mogsado
uygun mesajlar gondormok iigiin.miixtolif diskurs toyinedicilorindon istifado etmoya
gedir. 2 - imumbasori vo madoni linsiirlordon kdmok alir, shomiyyati todqiqatgilar
torafindon hor flirsotdo vurgulanir.

Danisanin moqgsadinin  hoyata keg¢irilmosinin acar1 resipiyentin verilmis
kontekstdo forziyyalar irali siirmosidir. Neslihan Kansu Yetkiner bu néqtodo shomiyyat
kasb edon asas bilikleri belo izah edir: “Farziyyalor irali siirmak insan diisiincasinin
funksiyasidir. Bu zehni proses iinsiyyatin kontekst asasli doyisonlori ilo qidalanir. ©gor
linsiyyat bir maqsad dasiyirsa, bu magsad fonunda sosial harakati aragdirmaq lazimdir.
Dildan istifados sosial davranigdir. Bir o godardo kognitivdir”. sozlori ilo vurgulayir

Hisslorin ifado edilmosinin xos qarsilanmadigi comiyyatlordo intuisiya vo
kinestikadan istifado etmoklo emosional voziyyatloro do ifado etmok miimkiindiir .
Burada biz intuisiyalarin giicino diqqet c¢okirik. Adresantin isarsladiyi informasiya
ifadonin iist qatinda yer almaz, implikasiya edilir.. Bacariqli iinsiyyato nail olmagq ti¢iin
hom bayanedici climlalorin, hom do deklarativ climlolorin giiclindon dostok alinir.

Adresant molumati birbasa vo dolay1 yolla alds eds bilor. O, bildiyi biitiin garsiligh
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olaga ipuclarint qiymatlondirorok mesaji dekodlayir etmoalidir. Digor torofdon, bas
ugurlu tlnsiyyotin bas tutmasi liclin Otiirlici vo qobuledici arasinda koperativlik
olmalidir.

Toqdim etmok istodiyi mesajin miivaffoqiyyatini artirmagq li¢iin adresant, kodlar1
istadiyi kimi dekodlamasi {i¢iin adresati ovucunun i¢ing alaraq istodiyi konsistensiyaya
gotirmolidir. Bu mogamda qurdugu climlalori boylik rol oynayir. Noticodo ciimlolor
informasiya oOl¢iisii ilo yanast emosiya 6l¢iislinii do mesaja oks etdirmoys komok edir.
Onlar monotonlugun qirilmasinda va mesajin ronglonmasinda rol oynayirlar.

E.V.Paduceva vo N.D.Arutyunova qeyd etdiklori kimi, “implikasiya” vo
“implikatur” terminlori dil¢ilikds ciimlslor arasinda miixtalif miinasibatlori isarslomak
liciin istifado olunur vo farqli subyektloro malikdirlor. “Implikasiya” termini montiqi
miinasibatlori isara etmok tiglin isladilir, onun subyekti iso propozisiyadir, halbuki
“implikatur” termini praqmatik miinasibatlori isarsloyir vo onun subyekti danisan va
ya onun kontekstdoki soylomidir [48; s. 29]. Beloliklo, linqvistik miistovido
“implikasiya” terminindon forqlonon “implikatur” termininin daxil edilmasi
todqgiqatcilara onlarin isaralodiyi miixtalif dil hadisolorini tomsil edon anlayislart bir-
birindon ayirmaga imkan verir.

Implikasiya terminin analoglarindan biri H.P.Qraysin adresatin danisanin
molumatindan barpa olunabilon informasiyani adlandirmagq ti¢iin islotdiyi implikatur
terminidir. Dilgilikdo H.P. Qraysin kommunikativ vo ya danisiq implikaturalari kimi
taninan bolgiisii onun konvensional implikaturalardan daha artiq maraq kasb etdi.

H.P.Qrays qarsiligh {insiyyatin bir ne¢o ndéviinii miioyyon etmisdir vo onlari
asagidaki kimi adlandirmisdir: komiyyat, keyfiyyot, relyasiya, torz [61, 5.45-46]. Bu
basliglar hor biri bir yarim-prinsip hesab olunur, onlar Qrays tarafindon preskriptiv
postulatlar (prescriptive maxims) adlandirilmisdir. Bu qaydalara istirak¢ilar normalda
omol edirlar, tohqir etmak, yaxud qanuni hallardan konar olan hallar1 ¢ixmagq sortilo.

Golin ilk 6nca komiyyat yarim-prinsipina nazar salaq. Bu bels ifads oluna bilor:
(Konkret kontekstdo vo konkret mogsadlar {i¢iin) tolob olundugundan ns az, no do ¢ox
danis. Komiyyat Maksimasi,sohbatdo nozards tutulan malumatin hocmi ilo baghdir.

Omokdasliq prinsipini togkil edon dord osas qanundan biridir. Qrays bu maksimani
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sOhbatin hor bir mogaminda gostorilon malumatin miqdar ilo slagsli davranisda bir
nov miintozomlik kimi toklif edirdi.

“Luna : "Would you like me to fix it for you? Personally I think you look a

bit more devil-may-care this way. But it’s up to you."

Harry : "Have you ever fixed a nose before?"

:“No. But I've done several toes and how different are they really?"

Harry : "Um... Okay, yeah. Give it a go."

Luna ; "Episkey.

Harry : "Ah! How do | look?

Luna : "Excep tionally ordinary."

Harry : "Brilliant” [82]

Luna Harrinin burnunu diizeltmoayi toklif edir. Lunanin suali beladir: “Would
you like me to fix it for you? Personally I think you look a bit more devil-may-care this
way”

Amma bu sizo baglidir. Harrinin cavabi iso “Have you ever fixed a nose before”
Harri situasiya daxilindo Lunanin sualina cavab vermir, va o, qarsiliq olaraq Lunaya
basga bir sual verir. Harri Lunanin no vaxtsa burnunu diizoldib-diizoltmadiyini
tosdiqlomok istoyir. Bu aktualdir, ¢linki Harri Lunanin qabiliyyotindon narahatdir. O,
burnunun vaziyyatinin avvalkindon da pis olacagindan narahatdir. Toassiif ki, Harrinin
cavab1 Komiyyat Maksimini pozur, ¢iinki o, Lunanin sualina birbasa cavab vermir vo
Lunaya lazim olandan daha az molumat verir. Lunanin suali "Bunu sizin iigiin
diizaltmayimi istardinizmi? Saxsan man bela diisiintirom ki, siz bu sakilda bir az daha
dagnig goriintirsiintiz”. Bu vaziyyati diizaldib, diizeltmomoayim sizs baglhidir. Harrinin
cavab1 1s9 "Daha avval he¢ burun diizeltmison?" Lunanin suali bir név Bali/Xeyr
sualidir, Harrinin suala sadoco olaraq, mosalon, "Bali, istordim" deya cavab vers bilor.
H.P.Qraysin nozariyyasine gora, natiq voziyyatin tolob etdiyindon daha ¢ox vo ya daha
az molumati aciq sokildo verdikds, bu, komiyyst maksimini pozmaq kimi

qiymatlondirils bilar.
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“Masalon:Boy:Do you have the time?
Man:Yes,it’s 9:30 .”

Dialogdan da goriindiiyli kimi saat1 sorusan oglana cavab veran kisi komiyyat
maksimasina omaol edorok yalniz séhbatin tolob etdiyi godor molumat verir.

Keyfiyyot yarim prinsipi- (Konkret kontekstdo vo konkret mogsadlor iiglin) tolob
olundugundan ns az, na do ¢ox molumat ver.

“To tell the truth, and do not say anything for which you have insufficient evidence.
“Diiziinli desak, kifayat godor siibutun yoxdursa he¢ no dema.”

Bu formul H.P.Qraysin ruhon olmasa da, s6z yerlogdirmads orijinal formulundan
forqlonir. Biz hazirda keyfiyyat yarim-prinsipine gayidiriq. Bu arada galin qeyd edok
ki, dogruluq — masslan, diiziinili s6zlomak (dogrudan basqa he¢ na, baxmayaraq ki, tam
hoqigoto ehtiyac yoxdur) — six sokildo somimiyyatlo baglidir (hansi ki, nitq aktlar
nazoriyyasinda asas rol oynayir). Homginin qeyd etmok lazimdir ki, diiziinii sozyamak
‘no diizdiir’ ifadosi ilo eyni monan1 dasimir. Bir kos na diizdiir demoklo noyinss dogru
oldugunu, yaxud noyin sohv oldugunu bilo bilor”

Dogrulugun, somimiyyatin monaviyyatla, iradoylo bagli konsepsiyasini Qraysin
linsiyyat prinsipi uygun golir. Bu hallar miixtalif sosial kontekstlordo vo miixtolif
madaniyyatlords tonzimlonir. Bunlar madoniyystdon asili olaraq, madoniyyetin qobul
edilmis formalar1 kimi nazakatlilik normalar1 adi altinda ifads oluna bilar.

Qrays bu maksimani s6hbotin hor bir mogaminda verilmis molumatin
haqiqiliyine dair danisiq linsiyyatinde miiayyan bir ndv agiglama kimi teqdim edir.
Moasalon:

“X- Niya son tigtimiirson, mon vistiytirom?

Y - Mona baxma, raiyyat balasinin cani bark olur

Biz y-in yalan danisaraq keyfiyyat maksimasini pozdugunu askar sokilda gors bilirik.
Fred: How you feeling,Georgia?

Georgie: saint-like

Fred: come again?

Georgia: saint-like I'm holyz. Holey,Fred,get it?
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Fred: the whole wide world of ear-related humor at your disposal, you go for holey?
That is Pathetic
Georgia: Reckon I'm still better looking than you” [83]

Bu dialog Corcun Harri Potteri xilas etmok {i¢lin missiyalarda qozaya
diismosindon bohs edir. O, Harri Potteri xilas etmok missiyasinda Death Eather
torofindon hiicuma moruz qalib.

Yuxaridaki dialogdan Fredin qardasinin missiyada hiicuma moruz galmasi ilo
bagli apardigi dialogdan Fred dedi: "How you feeling, Goergie?. Corc cavab verdi:
"saint-like I’m holy.Holey, Fred get it?". Corc torafindon verilon cavabdan bu, monasiz
idi. Ciinki onun cavabinin monasi1 odur ki, yaxsi idi, lakin ifads olunan monadan forqli
bir mona axtarmagq ti¢iin yumorla cavab verdi. O, Keyfiyyot maksimumuna riayst edo
bilmir vo maksimi pozur, ¢iinki o, forqli mona aldo etmok {i¢iin 6z cavabin1 dolayi
verirdi.

“Harry: Yeah, There's only one problem of course.

Ron: But you two carry on. Don't let me The sword was stolen. Yeah, I'm still
here. spoil the fun.

Harry: What's wrong?

Ron: Wrong? Nothing's wrong. Not according to you, anyway.

Harry: Look, if you've got something to say” [83]

Bu dialoq Harri ilo Ronun ¢adirda sohbotindon bohs edir. Harri Pottera baxan
tabeliyindo olan voldemortdan siginmaq Tcilin congollikdo c¢adir qururlar. Ron
Hortkuku axtararken vo onu mohv etmokdo ¢otinlik ¢okir.

Yuxaridaki dialoqgdan Ron Harri Pottera gozablondi “Wrong? Nothing's wrong.
Not according to you, anyway.” Ronun verdiyi cavabdan bu, monasiz idi. Cilinki onun
cavabinin monasi odur ki, Harriylo problemi var idi, amma o, bu sualin cavabinda
onlarin sayahatindo problem olmamasi1 kimi cavab verdi. Ron soyahotdo Harri va
Hermiona torafindon nozors alinmadigina gors ds hirsli olmasina baxmayaraq, ifads
edilon monada forqli bir mona gostorilmoklo problem olmadigini sdyladi. O, Keyfiyyat
maksimumuna riayst eds bilmir vo maksimi pozur, ¢iinki o, forqli mona aldo etmok

ticlin 6z cavabini istii Ortiili verirdi.
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Keyfiyyat vo komiyyot maksimlorin asagidaki bir niimuns ilo izah etmayo
calisaq; Belo bir nlimuno vero bilorik. X y-2 “ masanin tiistiin y181sdirib silmisonmi?”’
sual tam aydindir. Y cavabinda deyir; “masanin {iistiin yigisdirmisam.” onda oksor
kontekstlordo bu, belo anlasilir ki, y hor seyi yerino qoymadigim1 implikasiya edir

(bliruzs verir). Bu implikasiya vo ya implikatura y-in bilorokdon Yes (bsli) cavabinin

(13 (13

ugursuz olmasindan yaranir “ mon masanin istiin yigisdirmigam” ifadosi “ mon
masanin istiin y1gisdirmisam va lizorini silmisom” cavabindan daha az informativdir.
X-in giiman1 beladir ki, y dogrulugla X-in giiman etdiy1 kimi kooperativ olub ikinci
keyfiyyat yarimprinsipind omal edocok:
Qraysin relyasiya (miinasibat, alaqo) yarim-prinsipi tok prinsipls slagalidir:

“Relevant ol”.
“X: The clock is slow. “Saat geri qalir”.

y: There was a power cut this morning.”

Bu sohor elektrik verilmosindo fasilo var idi. Belo etmokls, giiman edirik ki, y-in
climlasindo yaranan propozisional mozmun X-inki ilo miioyyon slaqs yaradir va y X-o
homin halda hansi izaht vermok lazim oldugunu giiman edir. Slbatto ki, biz giiman
edirik Ki, y-in nitqi x-inkino relevantdir. Burda verilon fikir bizim elektirik saatlari
barado ovvalki molumatlarimiza asaslanmir, eyni zamanda y-in ovvalki moalumatini
bizim giimanimizla paylasir vo molum olur ki, saat sual1 birbasa saxtadan tomin olunan
elektriklo baglidir. Asanligla gérmok olar ki, belo giindslik danisigda isladilon ifadolor
koheziya vo koherensiya ilo baglidir — biz onlarn olagolilik baximindan miixtolif
kontekstlorda kifayot qodor hazir moatnlor kimi istifads edo bilorik — giimanin bu névlori
miixtalif xiisusi qruplar va xiisusi madaniyyatlar tarafindaon isladils bilor. Burda verilon
cavblar suala va kontekstlo alagadar olmalidir. Bu prinsipin pozulmasi Azarbaycanda
linsiyyot zaman1 movzudan konar no iso deyildiyi halda ““ he¢ honanin yeridir” ifadosi
istifado olunur. agor bir restorandayigsa ofsiant yaxinlasib “ oti az bismis istoyirsiniz
ya yox”’ dedikdo, cavab “ orta bismis” ola bilor. agor bu sualin garsiliginda “ bugiin

hava gozaldir” deyilsa relevantliq pozulmus olur.
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“Harry: Are there some kinds of magic you're not allowed to teach us?

Slughornun.: “I'm a Potions Master, Harry. think your question would better be

posed to Professor Snape.” [82]

Harrinin suali Bali/Xeyr sualidir. Slughorn {i¢iin, masalon, "Bali, var" cavabini
vers, kifayatdir. Lakin Slughorn bunu etmir, onun cavab1 Harrinin sualina aidiyyati
yoxdur. Harri Slughorn torafindon dyrotmayo icazo verilmoyon sehr névlori hagqinda
sorusur, lakin Slughorn Harriya Iksirlor Professoru oldugunu soylayir va Harridon
Qaranliq Sanatlora Qarst Miidafia professoru, professor Sneypla goriismayi xahis edir.
H.P. Qraysin nazariyyasi, natiq sohbat mévzusu ilo agiq-aydin olagosi olmayan cavab
verdikde (mosolon, movzunu qofil doyisdirmoklo vo ya sual vermokdo basqasinin
mogsadini aydin sokildo tuta bilmomoklo), bu, istifadoginin Miinasiblik Maksimini
pozan kimi adlandirila bilar. Slughornun cavabi, sual vermokds basqasinin mogsadini
tuta bilmomaosi ilo Miinasiblik Maksimini pozur.

Yuxaridaki molumatlarin gorhindon belo noticoys golmok olar ki, Slughornun
"Man lksir Ustasiyam, Harri. Diisiiniirom ki, sualmiz1 professor Sneypa vermok daha
yaxsidir" cavabi olaqosiz cavab vermoklo Keyfiyyot Maksimi ilo moxfilik sobabi
arasindaki qarsidurmani pozur. Harrinin "Bizo 0yrotmoyinizo icazo verilmayan bozi
sehr novlori varmm?" Slughorn Harrinin sualina Keyfiyyst Maksimini vo Miinasiblik
Maksimini pozaraq Harrinin sualina cavab vermok istomir, ¢iinki o, Harrinin soxsi

hoyatini, bu halda kegmisdo Tom Riddle olan sirrini bilmasini istomir.

Torz maksimasi

Supermaksim:

1.Anlasiqlt danis.

Submaksim:

1.Aydin olmuyan ifadalari islotma.

2. Ustiiortiiliiliikkden, ikimanaliligdan uzaq qag.
3.Qisa vo y1gcam danis.

4 Miitosokkil ol.
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Torz maksimast sohbotdo deyilonlorin formasi ilo slagadardir. ©mokdasliq prinsipini
togkil edon dord osas maksimadan biri do torz maksimidir. Qrays bu maksimani
sOhbotin hor hansi bir ndviinds toqdim olunan molumatlarin danisiq davranisinda hansi
tarzdo/na ciir deyilmasina izahat kimi toklif edirdi.

Dali kiir osaorindo Giilasor vo Salatin arasindaki dialoga nozar salaq

“-0 mana heg na elomayib. Balka gec deyil, evimiza gedim?

-Salatin hayadan qizardi. Qizliq ismatinin bakiraliyini saxlamagin ¢ox ¢atin
oldugunu bildiyindan, Giilasorin halina acidi. Bir da, o geri qayitsa daha pis
olmazdimi? "Kasib qiz idi, bir geco saxlayib buraxdilar”, - deya yazigi dasqalaq
etmazdilormi? Araliga qan diismazdimi? Bir dlismancilik dy bu yandan baslamazdimi?
Bunlari fikirlagon Salatin yasl qadinlar kimi Giilasara oyiid-nasihat vermaya bagsladi:”
[75, s. 76]

Giilosorin suali konkret aydin cavablanmaq yerino uzun moslot verilir. Qorxmus
giilosori qisa cavablara rahatlatmaq ovoino, daha bdyiik problem lizro diisiinmoyo
itoloyon uzun bir monoloq danisaraq torz maksimin pozan cavab verir.

omokdasliq etmodon, insanlar arasinda qarsilighh olago ¢ox daha ¢otin vo
somorasiz olardi. Buna gora do, omokdasliq prinsipi vo Qraysin maksimalart tokco
sOhboto aid deyil, imumilikdo sifahi qarsiliqli olagolors aiddir. Masolon, orzaq
magazasi haqqinda bir suala cavabla hava haqqinda bir suala cavab vermok mantiqli
deyil, ¢linki bu, relevantliq maksimasinin pozulmasi demokdir.

Eyni sokilda, uzun bir monoloq ilo sado bir bali/xeyr cavabi tolob edon suala
cavab verilmosi migdar maksimasini pozacaq. Maksimalar1 qosdon pozan danisanlar
dinlayanlarin onlarin satiralti niyyatlorini basa diismaklarini nazards tutur.

Qrays () bir implikasiyanin sorti deyil, danisiq xarakterli hesab edilmosi {i¢iin
birgo zoruri olan bes xiisusiyyati sadalayir:

1. Baglandigt monanin torkib hissasi olmamalidir. Yoni leksikonda

verilmomali vo ya bazi sintaktik omoliyyatin mona dayisdirici tosiri

kimi gostorilmomalidir.
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2. O, kontekstdon asilt olmali vo konkret hallarda ya kontekstds onun
totbig oluna bilmoyacayini aydinlasdiran, ya da implikaturani inkar
edon bondin slava edilmasi ilo lagv edils bilar.

3. O, “ayrilmayan” olmalidir, yoni ciimlods soziigedon implikasiyadan
mohrum olan, lakin basqa ciir demoak olar ki, eyni seyi ifads edon basqa

bir ifada 1lo avaz etmok miimkiin olmamalidir.

4, Implikatura baxilan hokmiin dogrulugu ii¢iin sort olmamalidur.
5. Sasi geyri-miiayyan ola bilan iki va ya daha ¢ox tasirin olmasi miimkiin
olmalidir.

“Kommunikativ implikaturalar haqqinda Qrays todqiqatlarina maraq xeyli
doracads formal semantika baximindan miixtalif fenomenlorin aydinlagdirilmasinda
izahedici imkanlari ilo sortlonir. Bu metaforik izah tolob edir, vasitali nitq akt1 (deyilon)
anaforik referens vo taftolagiya vo qisaltmalar da buraya daxildir. Onlarin hamst ilo

burada masgul olmaq olmaz.

2.3. Metaforlar implisitlik nazariyyasi kontekstindo,

Metafora uzun miiddot dilgiliyin miixtolif saholorindo todgigat obyekti
olmusdur. Mocazin ii¢ komponentini - semantik, funksional vo struktur komponentini
nozoro alaraq nozoro alaraq, mixtolif dovrlorin vo elmi moktoblorin dilgilori
metaforanin miixtalif cohatlorini asas gotiirmiis, forma, mona, tosira diqqat yetirmislar.

Miiasir dilgilik metaforaya hom obraz yaratma vasitosi, hom do s6z omalo
gotirmo yollarindan biri kimi yanasir, hom do dil vo tofokkiir arasindaki olagoni
Oyranmak, insanin dil va idrak xiisusiyystlorini §yronmak imkan1 kimi baxir.

C.Lokk dilin geyri-kamilliyino garst ¢ixisinda sozlorin mocazi monada
istifadosini do pisloyirdi ki, bu da “yalmiz yalan fikirlor tolqin etmok, ehtiraslari

oyatmaq vo bununla da zehni ¢asdirmaq demokdir vo demoli, aslindo saf aldatmadir.
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.Insanlar aldanmaqdan hozz alirlarsa, hiylo sanatindon sikayat etmok obasdir. insanin
metaforaya meyli Lokk iigiin geyri-tobii goriiniirdii.(12)

Metafora todqiqatinin ¢oxlu saholorini sistemlosdirmok vo 4 osas yanasmaya
bolmok olar: ritorik (struktur-semantik), praqmatik, kognitiv vo diskursiv. Aristotelin
osorlorindo baglayan ritorik vo ya struktur-semantik yanagma leksiko-semantikaya
diqqgoat yetirir. Nitqin modellosdirilmasi, metafora parlagligi artirmaq vasitosi kimi
qobul edilir. Bu yanasma metaforanin biitlin mantik strukturunu togkil edon
komponentlori miioyyon etmoyo imkan verir, lakin he¢ do homiso metaforik yenidon
diisiinmonin sobabini izah etmoys imkan vermir. Struktur-semantik yanagma
metaforani miistosna olaraq badii obrazliliq vasitasi vo s6z amala golmasinin tasirli
yollarindan biri hesab edir.

Struktur-semantik yanasma vo Ostin-Searle nitq akti nozoriyyosinin
birlosmasindon ibarot olan pragmatik yanasma metaforanin tosiredici, pragqmatik
komponentinin dyronilmosino yonalmisdir. Burada metafora gizli miiollif niyyati ilo
yiiksok tosir giicline malik olan xiisusi nitq akti novii kimi meydana c¢ixir. Eyni
zamanda qeyd etmok lazimdir ki, bu istigamot lazimi inkisaf oldo etmayib.
Linqvopragmatika kontekstindo metafora sadoca olaraq digor leksik vahidlorlo yanasi
nitqo tosir lisullarindan biri hesab olunur.

20-ci osrin ikinci yarisinda ardicil olaraq inkisaf etdirilon kognitiv yanasma
obyektiv realligin kognitiv tosnifat vasitosi kimi koqnitiv metafora mosslosini glindomo
gotirir. Bu yanasma ¢orgivasindo metafora obrazliligin vo tosirin giiclondirilmasi
vasitosi kateqoriyasindan 6zlinomoxsus linqvokoqgnitiv fenomeno kecir, onun otrafli
nazordan kecirilmasi dil vo siiur arasindaki alagonin osas suallarina cavab vermoyo
imkan verir. Eyni zamanda metafora nitq vahidi kimi deyil, dil vahidi kimi qabul edilir.
Todqiqatgilar metaforadan baslayaraq, metaforani insan tofokkiiriiniin qurulmasi
metodu va hatta montiqin asaslarint yenidon nazardon kegirmak tigiin bir tisul hesab
edorok ekstraverbal anlama soviyyasino ¢gatirlar. [62, 59, 64]

Sadalananlardan an gonci olan diskursiv yanagma asason koqnitiv yanagsmanin

nailiyyatlorino osaslanir, lakin eyni zamanda tok bir metaforaya deyil, matn-diskursun
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metaforik modellori sistemino diqqgot yetirir vo metaforizasiyan1 yaxin linqvistik
amillorin biitiin miixtalifliyinin mocburi nozors alinmasi ilo arasdirir.

Eyni zamanda, biz metaforanin todqiqins diskursiv yanagmanin asas postulatina
arxalaniriq ki, bu da ondan ibaratdir ki, metafora dilo yaxin amillorin biitiin miixtalifliyi
ilo birlikdo 6yronilmolidir. Bu zaman metafora konkret bir fordin idrak tosnifat vasitasi
kimi deyil, sosial hadisalora shomiyyatli tosir gostoran miioyyon bir qrup insanlar ti¢lin
imumi olan gizli tosnifat strukturlarinin oksi kimi basa disiiliir. A.P.Cudinovun
yazdig1 kimi, “bu yanasma ilo todqigatin mévzusu ayrica metafora deyil, metaforik
modellor sistemidir”. [55:s,18]

Bundan slavas, biz metaforant shomiyyoatli pragmatik funksiyasi baximindan,
yoni nitq mesajinin alicisina tosirli tosir vasitosi kimi nozordon kegiririk. Otrafdaki
realligin konseptuallagdirilmasi vasitasi olan metafora miisyyan diskurs kontekstinda
kollektiv iinvangiya tosirli nitq vasitasi ola bilor.

Motndo molumatin agiq vo gizli ohomiyyoti miitloq eyni sokildo 6ziinii
gostormir. Miixtolif movzulara hosr olunmus matnin ayri-ayri hissalorinin metaforik
xarakterini hesablamagla belo noticoyo golmok olar ki, bu mdvzular nitq mesajinin
miisllifi iclin dolayis1 ilo shomiyyatlidir.

Demoli, mocaz vo mocazin saysiz-hesabsiz toriflorinin oldugu agiq-aydin
gorliniir. Hor seydon ovval biz metaforaya molum olan ikili yanagmani1 obrazliliq
vasitosi hesab etmoliyik. Semantik-struktur yanasma ndqteyi-nazorindon metafora
genis vo dar monada basa diisiilo bilor.

V.P. Moskvin yazir ki, dar monada “metafora s6ziin bilavasito vo macazi monasi
arasinda iimumi olamot olmasi sortilo mocazi osasin oxsarligina asaslanan bir noév
macazi monadir” [63, s. 168]. Genis monada “biitiin nitq fiqurlar1 metafora novlori kimi
gobul edilir”.

Tadqiq etdiyimiz matnin bu va ya diger movzusu ilo baghh metaforanin giicii
haqqinda natico ¢ixara bilorik. Belo bir tohlil bizo metafora vo nitq tosiri arasindaki
olago haqqinda notico ¢ixarmaga imkan veracokdir, ¢linki hor hansi bir nitq ifadssinin
miisllifinin ifadosinin 9sas movzularima maksimum tosir gostormoys calisdigi

tamamilo aydindir.
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Basqa s6zlo desok, motnin homin hissasinin metafora giiciiniin hesablanmasi
tisulu ilo hesablanmis metaforik mahiyyoti,motnin osas mdvzulari ilo bagli,motnin
metaforasindan yiiksok olmalidir, matnin yan mdvzular ilo baglidir.

Bundan olave, imumi motn hacmindo hor bir mévzunun a¢iq ifadoesinin adodi
doyarlorini tematik metafora giicii indeksinin doyari ilo miigayiso edarak, tadqiq olunan
motnlordo agiq va gizli malumatlarin nisbati haqqinda natico ¢ixara bilorik.

Maonsub oldugumuz dilds badii diskursda metaforlar1 implisit molumatin gabul
edilon torofindon basa diisiilmasi daha rahat oldugu halda xarici dildo homin dili bilsok
belo metaforlar1 diskursun miislifinin niyystine uygun dekodlamamiz c¢atinlosir.
Torciima prosesinda torciimoci rong metaforasinin gavranilmasinin subyektivliyinag
goro onlarin monalarinin mithiim semantik calarlarin1 buraxa bilor. Bu baximdan,
torciimonin 6zbasinaliq doracosini azaltmaq, miiallifin semantik niyyatini tohrif etmoak
va rusdilli oxucunun digqatini asarin gizli semantik niianslarina calb etmok iiciin
Humboldtun linqvistik tolimino osaslanaraq miioyyon etdiyimiz “ayriliq” vo
“birlogmo” antinomiyasina asaslanan badii motnin torciimo modelindon istifado edilir.

Tosnifat (taksonomik) predikatlara uygun golon adi diinya goriisii ilo obyektin
fordi mahiyyatini ortaya qoyan geyri-adi garsidurmani ehtiva edir. Metafora obyektin
oslinds aid oldugu sinfo aid olmasini radd edir vo onun rasional olaraq aid edilo
bilmoyacayi kateqoriyaya daxil olmasini tasdiqloyir.

Ritorikanin biitiin tarixi boyu metafora sozlorin ¢evikliyino osaslanan agilli bir
hiylo kimi goriiniirdii; yalniz bazi hallarda uygun olan va xiisusi bacariq va ehtiyatliliq
tolob edon bir sey kimi. Bir sozlo, metaforaya dilin asas formasi kimi deyil, bazok vo
zinat asyas1 kimi, hansisa slava dil mexanizmi kimi baxilirdi.

Ancaq bazan yazigilar 6z miilahizalorinds daha da irali getmaya cosarat edirdilor.
Mon indica Sellinin “dil hoyatin mahiyyotindo metaforikdir” ifadosini oks etdiron bir
bayanat verdim. Bu o demakdir ki, o, seylorin indiys qodar kosf edilmomis alagalorini
aciq sokilds ortaya qoyur va onlarin qavrayisini sabitlosdirir ki, zaman kecdikca bu
olagolori oks etdiron sozlor onlarin biitdvlorini tokrar istehsal etmok ovozino, qrup vo
ya fikir siniflorinin olamotlorino ¢evrilsin; sonra dagilmis assosiasiyalar1 yenidon

yaratmaga qadir olan yeni sairlor meydana c¢ixmasa, dil insan iinsiyyatinin uca
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maqsadlorine xidmat etmayi dayandirir. Lakin bu bayanat istisnadir va ritoriklor holo
do onun naticolorini qiymotlondirmoyiblor. Biitovliikdo, filosoflar daha yaxs1 deyildi,
baxmayaraq ki, dil tarix¢ilori ¢oxdan Oyradirlor ki, bazi fiziki horokotlorin tosvirino
osaslanan metaforaya qayitmayacaq belo bir s6z vo ya intellektual omoliyyatlarin
tosviri yoxdur.

Metaforanin dorin strukturunda inkarin postulasiyasi ovvollor hiperbolanin
metaforaya miinasiboti ilo bagli verilon suala birmenali cavab vermoys sobob
olur.Hiperbolik "¢ox ¢ox, demok olar ki..." metaforik "deys bilor ki, yox..., amma..."
ifadosindon forqlenir. Aydindir ki, bunlar alaqali strukturlardir vo banzetmonin dorin
strukturunda “demak olar” elementindon sonra galon miisbat, potensial deyil, miisbat
ohval-ruhiyyays goro hiperbola banzatmadon daha ¢cox metaforaya yaxindir (“demak
olar ki, o, ola bilor”). ola..."). Hiperbola vo miiqayisoni birlogdiron, lakin metaforaya
xas olan gizli inkarin olmamasidir.

Metaforada gizli inkar masalasi linqvistik ellipsisin iimumi probleminin yalniz
bir torofidir. Elliptik motnlor qisaldilmisdir vo biz onlar1 yalniz oskik kegidlori zehni
olaraq barpa eds bildiyimiz ii¢lin basa diisiiriikk. Buna géro do matnlorin qrammatik vo
ya semantik tohlilino ke¢mozdon ovval kataliz adlanan prosedura, yoni empirik
motnlorin olavo edilmosing ehtiyac var. Motndo onun tam versiyasini yenidon qurmaga
imkan veron heg¢ bir olamot yoxdursa, tohlili tamamlamaq miimkiin deyil .
Badii diskurs metaforlarla zongindir. Bunlarla bagli bir ne¢o nlimuno gotirok.
Harry Potter and the Deathly Hallows by J. K. Rowling ( Harry Potter 61iim yadigarlari)
“For him?”" shouted Snape. “Expecto Patronum!”
From the tip of his wand burst the silver doe. She landed on the office floor, bounded
once across the office, and soared out of the window. Dumbledore watched her fly
away, and as her silvery glow faded he turned back to Snape, and his eyes were full of
tears.
“After all this time?”
“Always,” said Snape.” [83]

The Silver doe (Giimiis maral) Harri Potter diinyasinda xiisusilo giiclii bir

metaforadir. Snape basqasi ilo evlonsa do, Harrinin anasi Lilini homiso sevib. “Silver



46

doe” Sneypin onda gordiiyli hor seyi tomsil edir: litfii, giicii vo gozalliyi, eloco do onun
he¢ vaxt galmamasi faktini.

Harry Potter and the Half-Blood Prince by J. K. Rowling

“I don’t think you should be an Auror, Harry,” said Luna unexpectedly. Everybody
looked at her. “The Aurors are part of the Rotfang Conspiracy, I thought everyone
knew that. They’re working to bring down the Ministry of Magic from within using a
mixture of dark magic and gum disease. ”’[83]

Luna Lovegood Harry Potter seriyasindaki on sevilon personajlardan biridir,
lakin o, eyni zamanda Ay ii¢iin bir metaforadir. “Luna” horfi monada “ay” demokdir,
ay 1s9 daliliyin mifoloji slamatidir. Luna bir ¢ox kitabda “parlayan” va “solgun” kimi
do tosvir edilmisdir. Luna olduqca goribadir vo bozilori hoatta onu doli adlandirir.

Dissertasiyamda Azorbaycan odobiyyatindan istifado etdiyim Dali kiir osori
metaforlar baximdan zongin deyil. asards asason canllara maxsus hal vaziyyatin cansiz
osyalar iizorino kogiirlilmosi nozoro ¢arpir. Bununla baglli asagidaki niimunolori
gostoro bilorik.

“Topalorin dalindan ay boylandi. Otrafa solgun ay cilondi. Uzaqda saxalonib
axan Kiiriin sulart agarisdi. [Ibizlor sas-saso verdilar.” [75, S. 46]

“Quzlar getdilar. Osraf xeyli sinmig budaga, Pakizonin bir az bundan avval
vellandiyi yellancaya, garsidaki doraya baxdi. Olini géziiniin tistiina qoyub samadaki
ag buludlarin siiriindiiyii somto boylandi. Basini bulayib giiliimsiindii va cigirla
daraya endi” [75, s. 268]

Bu iki niimunado istifado olunan metaforlarda “boylanmaq” vo “siirinmok”
feillori canlilara moxsus harakati bildirdiyi halda “ay” vo “bulud” cansiz varliqlarla
islonib yeni bir mona qazanmusdir.

Metaforlar heyvana xas xlisusiyotlorin vo yaxud heyvanlarin insanlara
bonzadilmosindo soxso xas xarakteri qobul edonloro &tiiriir. Zoometaforlar deys
adlandira bildiyimiz bu koc¢iirmalar 1sa gabul edonin milliysting, dinina gors forqlilik
gostora bilor. Bununla yanast oxsar cohotlorin miixtalifsistemli dillorin bir ¢oxunda
uygunlugu nozoro carpir. Bunun da sobobi heyvan, qus, hosoratlarin tobiotinin,

xarakterinin, zahiri gorkominin eyni olmasi ilo baghdir
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“Evda xoruz, ¢olda toyuq”.

“Evda xoruz, ¢olda toyuq” ifadasi evdo 6ziinii sort, giiclii, he¢ nodon qorxmayan
biri kimi gdstoron, ¢6ldo qorxaq olan kisilori xarakterizo edir. Badii diskursda da bu
ciir ifadolordon genis istifado olunur.

Ingilis dilindo do bu qobildon olan gender anlayish frazeologiyalar vardir:
—”hen-hussy” — (toyuq — arvad) — ev isi goran kisi frazeologiyasi evdoa qadin islori
goron, yemok bigiran, tomizlik edon kisilor tiglin isladilir. “be henpecked” — (toyuq
torofindon dimdiklonmok) — Qapazaltt olmaq. — “be hen-pecked” evdo arvadi
tarafindon gapazalt1 olan kisilor haqqinda deyilir

“Samxal bir torafda harlonar, hamidan ¢ox istadiyi, boynunu oxsayib "manim
yaranal arim" - dediyi Cahandar aga samanligin iistiinds oturub norildayardi.
Zoarnigar xanim da ortada harlonardi.” [715, S. 35]

“Cahandar aganin narildomasi” metaforu situasiya nazors alinaraq manfi yaxud
miisbot monalar ifado edo bilor. Onu deyonin moqgsodido ¢oxmonali ochomiyyat kosb
edir. “Dali kiir” romanindaki “norildomok™ metaforun “Koroglu” dastanindada
Koroglunun doslilolorinin norildomasi ilo miiqayisa eloys bilorik. Lakin “Koroglu”
dastaninda “norildomak” miisbot mona ifado etdiyi halda bu asordo monfi gobul
edilmosi daha miinasibdir. “Samxal qucaginda titrayan qizin ¢apalamasina baxmadl,.
Uz-goziiniin  cirilmasina da fikir vermadi. Ac canavar quzu gotiiran kimi qizi
basmarlayib "gayiga saldi.” [75, s. 69]

Badii diskurslarda heyvanlaraa moxsus xiisusiyyatlorin insanlarin iizarine
kociiriilmasit halinada az rast golmirik. Dali kiir romanindan gotirdiyimiz sitatda
Samxalin ‘“ac canavara” bonzadilmosine sahidi oluruq. Bu situasiya daxilinda
Samxalin etdiyi horokatlor incaliyi ilo bizo gdstorilmosada, qobul edono yoni {insiyyat
prosesinda dinloyan torafs bu metafor vasitasiyla bir cox masala aydin olur. Oxucu ya
da dinlayici bu ciimla ilo diizgiin implikasiya aparir.

“Kiirtin tistii ilo stiriinon duman gah ortada birlasir, gah da lap asagi yatib har

veri biiriiyiirdii. Arabir qizlar qaqqildayirdi. ”
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Bu climlo daxilindo metaforik bonzotmodon istifado edilmisdir. Biz bu ciimloyo
diqqget yetirdikdo bunun mplisit bonzotmoli metafor oldugun goriiriik. Burada
“gaqqildamaq” metaforu qizlarin saslorinin xos olmamasi monasin dasiyir.

Dil g6zoalliyi yaziginin badii foaliyystinin daha moéhtogom toroflorin bizo gostorir.
Miiallifin sirin nitqi, xo$ deyim torzi, ugurlu deyim formalari, hor bir s6z-obraz epitet,
miiqayiso, metafora, yaxud miixtolif islubi fiqurlarin arxasinda s6z sonotkarinin
gercokliyi obrazli gavramasinin vo uygun miinasib tsullarla ifadssinin biitov

konsepsiyasina asaslanir.

2.4 implistlik lingvokognitiv fenomen kimi

Matnin on mithiim informasiya kateqoriyalarindan biri kimi bagliliq vo
biitovliiklo yanasi gizliliyin do dyronilmasi zorurati ilo baglidir. Moatnin qavranilmasi
vo basa diisiilmosi {i¢iin zoruri olan gizli mona motnin informasiya-mozmun mokaninin
torkib hissalorindon biridir. Eyni zamanda, stiurun idrak vo psixi faaliyyotinin mithiim
qanunauygunluqglarint oks etdiron implisitliyin linqvokognitiv mexanizminin
mahiyyatini dork etmodon, informasiya kateqoriyasi kimi implisitliyin shomiyyatini
dork etmok miimkiin deyil. Insan inkisafinin indiki morhalasi yeni, anonaviden farqli,
informasiya dasiyicilarinin yaranmasi, informasiya mokaninin strukturunun doyismosi
ila saciyyalonir. Miirokkab idrak obyektlorinin inkisafi {i¢iin zoruri olan intellektual
proseslor, badii motn kimi mohsuldar material iizorindo 6yronmok moslohatdir. Badii
motn onun qavranilmasi vo dork edilmasi tiglin yaddas vo stiurun miixtolif resurslarinin
hoyata kecirilmosini tolob edir, buna goro do beynin informasiya potensialinin
miisahidasi badii matnin qavranilmasi sahasindo ¢ox shomiyyatli goriiniir

Gizli sosial nozoriyyolor anlayist koqgnitiv vo sosiolinqvistikaya sosial
psixologiyadan, yani sosial idrak psixologiyasindan 20-21-ci asrlorin qovsaginda goldi.

Implisitlik anlayist bir ne¢a onilliklor orzindos elmin miixtolif sahalorinds todgqiq
edilir, lakin hazirda dildo bu hadisonin etimologiyasi, funksiyasi vo tipologiyasi

problemlori holl edilmomis qalir. “Implisitlik”, “implisit”, “implisit molumat”,
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“implicit mona” terminlori vo s. miixtolif miizakirolordo vo miixtalif perspektivlordon
aragdirilir. Xiisuson do miiasir dil¢ilik dil vahidlorinin implisitliyini, motnin gizli
monasint, gizli mazmunu dyranir , va s.

Sifahi iinsiyyat prosesindo gizli nozoriyyslorin verballagdirilmasi insanin idrak
foaliyyotinin idrak ssenarisinin aktuallagsmasidir. Bu faaliyyatin noticosi vo eyni
zamanda insanin zehni vo kommunikativ tocriibosinin nitq prosesindo davamli
inkisafinin tiilkenmoz manbayi onun idrak bazasidir ki, onun asasini har kasa xas olan
diinyanin konseptual monzorasi toskil edir.

Psixologlarin fikrinco, molumatin saxlanmasi formasi (vo/ vo ya iisulu) olan
ortiik nazariyyslor gec-tez tokrar istehsala moruz qalir.Reproduksiya sosial informasiya
ilo islomokdo holledici mogamdir ki, bu da oslinds onun berpasidir. Informasiyanin
reproduksiyast isaro sistemlorindo, ilk ndvbodo, kommunikativ aktlar zamani
verbalizasiya zamani dil vasitasi ilo bas verir.

Kommunikantin idrak bazasinin bir hissosi kimi sosial bilik s6zdo ilkin sorgunun
formalasmasinda istirak edir, yoni. danismaga baslamazdan avval farddo mévcud olan
bilik. Bu, onun iimumon insanlar haqqinda malik oldugu vo konkret hodof alicilar
haqqinda fikir formalasdirarkon, kommunikativ akta girorkon istifads etdiyi bilikdir.
S.As, C.Kelli, T.A.Van Dayk kimi taninmus klassik alimlor soxsiyyatin idrak bazasinin
formalagmasinin bu aspektlorino diqqot yetirmislor. 1960-1980-ci illordo onlar va
onlarin homkarlar1 ovvalcadon biliklorin hipotetik dosti liclin miixtalif sortlor toklif
etdilor:prototiplor, sxemlor, corgivalor, ssenarilor, hipotezlor, konstruksiyalar vo
nohayot, nozoriyyslor . Nohayat, biitiin bu terminlor bir sira iimumi xtisusiyyatlorlo
birlosir: nozordo tutulan bilik bir sokildo toskil olunur, gizli vo tosirlidir,molumatin
otiiriilmoasi vo gobulu prosesing (funksional vo ya disfunksional) tosir edir.

Biitiin gizli nozoriyyolor gilindslik soviyyado dogulur: bu, insanin giindslik
hoyatda formalasdirdigi insanlar vo sosial hoyatin hadissleri haqqinda fikirler
toplusudur.

Gizli konstruksiyalarin mogsodi “nauBHOrO cyonekra” (sadolovh subyektin)

istoyino osaslanan molumatin kortabii strukturlasdirilmasidir 6ziiniiz iigiin az vo ya ¢ox
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basa diisiilon bir sxem qurun,otrafdaki insanlarin davranigini va ictimai hoyat
hadisolorinin montiqini dork etmoys kdmok edocokdi.

Bununla belo, gizli sosial nozariyyalor onlar1 ayrica qrupa ayirmaga imkan veran
bir sira forqli xiisusiyyatloro malikdir. A. M. Andreevanin fikrinco, bunlara, birincisi,
sosial hadisalorin genis spektrini (tokca soxsi deyil) ohato etmolari, ikincisi, ¢cox vaxt
fordi bir insanm1 tomsil etmomolori, biitév bir qruplarin niimayandslori ola bilmalori
daxildir .

Beloliklo, aydindir ki, situasiyanin xiisusiyyatlorini vo iinsiyyatin inkisaf etdiyi
sortlori diizglin nozoro almaq, diskursda istirak¢ilarin kognitiv baza elementlorinin
adekvathgina diqgot yetirmoklo yanasi, IKT-nin verballasdirilmasinda pragmatik
amillordon biridir.

Moatndo vo ya linsiyyatda gizli vo agiq arasinda olago problemi birbasa deyimin
monasinin axtarisindan qaynaqlanan anlama problemi ilo baglidir. Miasir elmdo
gizliliyi basa diismok ii¢iin bir ne¢o variant var. Onlardan biri do gizliliyin bilik formasi
kimi qavranilmasidir. Xiisusilo, E.V. Ermakova qeyd edir ki, “linqvokoqnitiv hadisa
Kimi geyri-miioyyoanlik dilda, nitqdo vo matnda biliyin mévcudluq formasidir” [34, s.
10]

Dil hadisosi kimi implisitlik qrammatika torofindon, semantik olaraq
isarolonmomis kateqoriya kimi, ifado olunmamis qrammatik aspekti olan linqvistik
konstruksiyaya qoyulan mohdudiyyatlor kimi dyronilir.Sintaktik semantika sahasindo
implisitliyin shomiyyatli xiisusiyyatlori implisitlik hadisasinin miithiim xiisusiyyatlorini
miioyyon etmoyo imkan verdi: miioyyon mona ehtiyati ciimlonin formal toskili
elementlori t¢iin xarakterikdir; oxucunun fon bazasi implisitliyin on miithiim
monbayidir vo ayrica ifadonin semantikasi ilo gizli mona arasindaki uygunsuzluq onun
yalniz nitq iinsiyyatinda tozahiiriinlin siibutudur.

Implisitliyin lingvokoqnitiv modeli implisitliyin kognitiv fenomeninin bir nego
formasini miioyyon etmoys imkan verir: gizli bilik, gizli mona vo gizli anlam. Gizli
bilik, gizli amil kimi linqvistik mananin bir hissasidir, lakin onun tozahiirii dolayidir.
(masalan, ilk novbado kommunikativ situasiya ila bagl olan ekstralinqvistik faktorlara

goro konkret dil formalarinin istifadesine qoyulan qadagalar). A.V.Bondarko
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qrammatik kateqoriyalarin semantik olaraq isarolonmomis komponenti soklinda
linqvistik mona sferasina da daxil olan geyri-miioyyon monasini sorhedici komponent
kimi toqdim edir vo sorh edir [25]. Linqvokoqnitiv hadiso kimi implisitlik dilds, nitqdo
vo moatndo biliyin mdvcudluq formasidir. Ifadedo/matnds gizli olanin qavranilmasi
avtomatlagdirilmigdir ki, bu da yalniz nitq kontekstinin xiisusi toskili vasitasilo gizli
olanin tam vo ya qismon izahi imkaninmi yaradir. Moatndo/diskursda gizli monalarin
formalasmasi mexanizmi gizli pragma-kommunikativ bilikloro — gizli xarakter
dastyan, lakin real hoyatin praktik voziyyatlorindo mogsadlora nail olmaq gabiliyyati
ila alagali olan “geyri-miiayyan” biliklars asaslanir.

Biz hesab edirik ki, “implisitlik” vo “alt matn™ kateqoriyalarinin linqvokoqnitiv
mexanizmlorini onunla slagalondirmak lazimdir ki, bu, bizo dil proseslorini insanin
kommunikativ ve idrak foaliyyetinin ehtiyaclart vo hoyata ke¢irilmasi ilo
olagalondirmays imkan  veracokdir. otraf alomi  kateqoriyalara ayirma,
konseptuallagdirma vo linqvistik oks etdirmo aktlari. ©dobi motnin semantik
mokaninin toskilinin hom zahiri, hom do daxili ganunauygunluqlarina tosir edorok
moatndo paralellik va satiraltiliq mévcuddur vo mozmun-konseptual molumat, modalliq,
Intensionalliq, matn assosiasiyalar1 va s. kimi anlayislarla olagalondirilir.

L.E.Biryukova gors, gizlilik nitq kateqoriyasi vo qlobal xarakter dasiyan
kateqoriyadir: demok olar ki, hor hansi bir mesajin imumi molumati torkib dil
vahidlorinin monalarinin macmusu ilo mohdudlasmir, bir ¢ox bagsqa molumatlari ehtiva
edir. Eyni zamanda implisitlik kateqoriyasi dilin atributudur vo dar monada dilgiliyin
Ooziiniin do todqiq predmetidir: Ortik monalar ligotin, s6z yaradiciligmin,
qrammatikanin tadqiqi ils slagadar olaraq nazardon kegcirilir. Bels ki, “implisitliyi dil
va nitqin universal kateqoriyasi hesab etmok olar. Bu hadiso fonetikadan stilistikaya
godor biitiin dil saholorini ohato edir vo hom s6z soviyyasindo, hom deyim vo motn
soviyyasinda 6ziinii gostorir” [23, s. 304].

Beloliklo, olagonin oldugu gonastino golmok olar dil proseslori vo onlarin
ehtiyaclari ilo "geyri-miioyyonlik" vo "alt motn" linqvokoqnitiv kateqoriyalari, habela

kommunikativ vo idrak foaliyystinin tosnifat aktlari ilo izahinda onlarin ifads
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qabiliyyatini, otraf alomin linqvistik oksini aragdirmaq vo konseptuallagsdirmaq {iciin
istifado edilo bilor.

Belalikls kognitiv sistemin gizli elementlorinin dork edilmasi, diskurs analizinin
doqiqliklo anlamanin yegano yoludur. Onlarin torkibino yaddas, diqqet, siiur, biliyin
reprezentasiyasi, kateqoriyalasma vo s. daxil etmok olar. insanin kognitiv sistemi
vasitosilo diskurs hazirlanir. Homginin, onu gobul edon do koqnisiya vasitasilo bunu
hoyata kegirir. Matnin monas1 motni gqabul edonin fon biliklorilo slage yaranmasi
prosesindo, yoni eksplisit informasiyanin implisit informasiya ilo garsiliglt alagoesindo
aktuallagir. Dinloayici yaxud oxucunun fon biliklarinin hacmindon, onun tacriibasindon,
dil vasitalarinin istifade bacarigindan, soristasindon va digar faktorlardan bagli olaraq,
motnin monast ayri-ayri soxslor torofindon forqli gobul oluna bilor. Lakin matni
gondoron torafindon daxil edilon informasiya miitloq qobul edonin siiurunda matn
torofindon proqramlasdirilmis ekstralinqvistik situasiyanin psixi oksini yaradacaq.
Diskursun praqmatik vo koqnitiv aspektlori diskurs arasdirmalarinda on zaruri problem
vo on maraqli magamlardan biridir. Son zamanlar miiasir dil¢ilikds kognitiv-diskursiv
paradigmanin inkigafinin naticosi olan diskursun koqgnitiv kontekstini formalagdiran dil
vasitalorinin va ekstralinqvistik amillorin islonmasi arasinda olan qarsiliglt alagonin
todqiqino bdyiik maraq yaranib. Diskursun lingvokognitiv tadqiqini apararken
linqvistik strukturlarda fordin diinya haqqinda bilik strukturlarinin tozahiirii, habels
insana, comiyyoto xas olan fikirlor agkar olunur. Kognitiv tohlilin kémaoyilo insanlarin
diinya haqqindaki fikirlerini, onlarin simpatiya/antipatiyalarini, doyar anlayislarini
doyismok, homg¢inin voziyyati doyarlondirmok olar. Sosial situasiya ilo diskurs arasinda
birbasa slaqo olmadigindan birbasa tosir do mévcud deyil. Yalniz kognitiv fenomen

kognitiv prosesa birbasa tasir eds bilor

2.5 Implisitliyin pragmatikasi
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Implisitlik dil hadisesi kimi nitqo, kommunikativ soviyyoya aiddir va
kommunikativ vahidlorin monasinin gizli arttimlarinda 6ziinii biiruzo verir. Dolay1
artimlar mozmunun acgiq sokilds ifads olunan komponentlorina slava olunur vo onlarla
qarsiligh olagods olaraqg kommunikativ vahidin monasini toskil edir.Burada isaro
edanls isaralonon arasindaki slagonin heg¢ do homisa isaralonanin xassalori ilo miioyyan
edilmomasindon ibarat olan vo implisitliyin yaranmasinda osas amil olan linqvistik
isaro asimmetriyast fenomenini qeyd etmoyi vacib hesab edirik. burada asas mona
tinvangi torofindon lingvistik isaralorin komaoyi ilo deyil, daxil olan mesajin sorhindon
yaranan semantik artimlar hesabina basa diisiiliir.

Bu sobablo, linsiyyot istirakgilart {iglin, gizli mona artimlarinin miioyyon
edilmosi vo tofsiri on énomli vozifa halma golir. ifadonin gizli monasinin miioyyen
edilmasi linsiyyat istirakcisi/alicisinin onun semantik natamamligin, oksikliyini forq
etdiyi motnin linqvistik mozmununun dork edilmosi prosesinin noticosi kimi basa
diisiiliir,. Monanin gizli artimlarinin sorhi dedikdo, ifadonin linvangisi torafindon hoyata
kegirilon idrak prosesi basa diisiiliir, bu miiddst orzindo o, 6z biliklorindon istifado
edorok, gizli, gizli ifads edilmis vo ya gizli monanin mdvcud oldugu mozmunu sorh
edir.

Boyanatin linqvistik komponentinin agiq, ekstralinqvistik komponentinin iso
gizli oldufunu nazoro alsaq, bir sira alimlorin (K.A.Dolinin, I.R.Qalperin,
A.V.Bondarko, A.N.Baranov, A.P.Baimbetova va s.) raziligi da nazoro alinmagqla,
ifadonin gizli mozmununun bu va ya digor sokildo agiq hissods “siiriismasi”, yoni gizli,
lakin i1fado olunmasi,gizli monalarin identifikasiyast vo sonradan dork edilmosi
monboalorini daha otrafli nozordon kegirmok vo iimumilosdirmok bizo zoruri goriiniir.

Onco, miiddoadan vo ya osas fikirden bir ndv "qabaqca gelen" sdziin torkib
hissasina nazor salmagqla baslayaq. Ilkin ehtimal {i¢iin zoruri sort onun hagqiqiliyidir,
clinki oks halda ifads semantik cohotdon anormal ola bilar. Pressupozisiya els dolayisi
ilo ifado edilmis miihakimodir ki, onun hamiya molum oldugu giiman edilir vo
informasiyanin todricon “qatlanmas1” {igiin osas rol oynayir. ilkin forziyyalor sothi

geyri-miioyyanlik sinfino aid edilo bilor - A.P. Starkovanin tosnifatina gora, sorhi ¢ox
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cotin deyil, ¢linki mozmun ifadonin linqvistik komponentina gors alds edilmisdir [49,
s. 7].

Gizli monanin tofsir monbolori lizra indikatorlar vo gizlilik identifikatorlar
haqqinda miiddoalar1 siasaq, onda gostoricilor mozmunda mimkiin “boslugu”
gostorir, identifikatorlar ise tohlil edilon kommunikativ vahiddon kenardadirlar (fon
bilgisi, situasiya konteksti, pragmatik aspekt)

Yuxaridaki misaldan gors bilorik ki, fon bilik amili gizli mozmunun dork
edilmosindo boyiik ohomiyyot kosb edir vo oksor dilgilorin razilasdigr implisitliyin
identifikatoru kimi ¢ixis edo bilor. Biz L.L.Nelyubindo fon biliklori anlayisinin kifayot
godor genis torifini tapiriq [44 ]. O, fon biliklori konsepsiyasina asagidakilar1 daxil
etmoyi toklif edir:

1) kiminsa va ya bir seyin bas verdiyi imumi sarait, voziyyat, otraf, miihit
haqqinda bilik;

2) sifahi tlinsiyyatin asasini togkil edon danisan va dinloyicinin realliglari
haqqinda qarsiliqh bilik;

3) fonun olmasi, yoni artiqg molum olan molumatlar;

4) kontekst, daha doqiq desak, ya qeyri-verbal kontekst, ya da avvallor qabul
edilmis sifahi kontekstin indiki igo proyeksiyasi.

Osas bilik birbasa insanin idrak foaliyyotindon asilidir ki, bu da hadisalorin
giizgli oksini deyil, slavo birlogmalorin vo psixi proseslorin tasiri altinda ¢evrilmosini
nazordo tutur. Va istolik, bu biliklor sadoca olaraq bir-biri ilo imumilosdirilmir, hom
do qarsiligh olagoado olur, biitov idrak strukturunu toskil edir. T.van Deyk geyd edirdi
ki, yaddasin ilkin konstruksiyalari, s6zds “modellor” mévcuddur ki, onlarin sayasinda
“nitqin yerli vo global uygunlugu iigiin istinad bazasi” formalasir [28]. Miallifin
fikrinco, diskursun geyri-miioyyanlik doracasi modelds olan istinad moalumatinin
miqdari ilo diiz miitonasibdir. Basqa sozlo desak, yaddasda biliyin tosvirinin strukturu
no godor miirokkob vo ¢oxsaxoli olarsa,diskursda istifadosido, bir o godor gizlidir.
Kommunikantlardan birindo modelin olmamasi vo ya par¢alanmasi istor-iStomoz

diskursun basa diisiilmosindo ¢otinliklors gotirib ¢ixarir. Miiollifin s6zlorino goro, basa
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diismak ticlin an boyiik ¢atinlik forqli madoniyyoto malik comiyyatlorde bas veron
hadisolor vo harokotlor hagqinda mesajlardir [28].

Gizli molumati basa diismayin basqa bir monbayi situasiya kontekstini istinad
edo bilocoyimiz diskursun qeyri-linqvistik mozmunudur. Dildonkonar voziyyata, bir
qayda olaraq, nitqin soraiti, vaxtt va yeri, eloco do colb olunmus insanlar dairasing
molum olan har hansi realliq faktlar daxildir.

“- Deyasan, manim dediklorimi qulagardina vurursan?! Atan 6lmiisiin tarafini
saxlaywsan?! Yoxsa inanmirsan, ha? Gal, yaxin gal, gor atan sana na yaxsi ana
gatirib? Hoar yani bir gami boyda. Yeriyanda yirim-yurim ywrgalanir. Gal, yaxin gal,
tamaga ela!.”.[75, s. 11]

Badii diskursdan bu niimunays nozor salsaq gororik ki, bu sozlor forqli bir
soraitdo forqli adresant torofindon istifado olunsa miisbat monalar ifads eds bilordi.
Lakin buradaki situasiyada “ana” torafindon “ogul”a sdylonan qozabli sozlordir. Bu
kontekst daxilinds bir gadinin basqa bir qadina qozabi, nifroti implisit monali ifadslorin
vasitosilo miisahido edirik. Bu tosirli s6zlor kontekst daxilinde 6z monasini
geniglondirorok monfi mahiyyat dasiyir. Bunun noticosindo do “ogul”da 6goy anaya
qars1 qazob formlasdirilir

Burada dolay1 nitq aktlarin1 geyd etmoklo pragmatik kontekstdon do danigmaq
olar. “It’s cold in here” (“Bura soyuqdur™) ifadosi ilo natiq miioyyan bir yerds havanin
temperaturu barodo molumat vermok istomir, narahatligini ifado etmok, isti paltar
ke¢mok vo ya sobani yandirin xahisini bildirmok istoyir . Bu zaman ifadonin pragmatik
yonimii agiq sokildo ifado olunmur, dolay1 yolla, iistiortiilii formada otiirtiliir vo
mozmun plani ifads planindan asash sokilds farglonir. Dolayi nitq aktlarini ehtiva edon
ifadolords gizli manani basa diismok iiglin baslangic noqtesi xitab edonin ifado aktini
toskil edon mogsad va niyyatloridir.

Diskursun ekstralinqvistik voziyyoti motndon konarda bas veron situasiyadir vo
onda natamam, yalniz bozi komponentlori vasitasilo oks olunur. Homsohbatlorin
maqsadlari, onlarin sosial vaziyyati, bilik saviyyasi, hadisonin vaxti va yeri, psixoloji
va bioloji xiisusiyyetlori, nitq davranisi qaydalari - biitiin bu amillor linqvistik

kontekstdo, lakin dolayr formada oks olunur.Yuxarida qeyd olunan amillor haqqinda
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biliklor artiq 6yronilmis formada movcuddur ki, onlarin iinsiyyatcilor torofindon tam
sifahi sokildo ifado edilmosina ehtiyac aradan qalxir. Umumi biliklorden farqli olaraq,
diskursun ekstralinqvistik mozmunu daha dar, daha spesifikdir, konkret diskursa vo
onun istirak¢ilarina baglidir.

Buna baxmayaraq, diskursun linqvistik mozmunu gizli informasiyanin tokrar
istehsal1 va Gtiirtilmosi tiglin mocburi asasdir. Kommunikativ todbir istirak¢ilarina artiq
malum olanlar asasinda yeni moalumatlar daxil edilir va ¢ixarilir. Matndan kenarda olan
gizli malumat monbolori tamam basqa ciir goriiniir.Beloliklo, fon biliklori vo situasiya
konteksti, iinsiyyatin pragmatik komponenti ilo birlikde yalniz qismen agiq hissoaya
"sixisa" bilor. Bununla bels, sanki matnin “satirlori arasinda” olmaqla, monasinin gizli
artimlari, dolayist ilo do olsa, aciq mozmunda Oziinii gostorir. Yoni lingvistik
mozmunda iinsiyyatin istinad asasinin yalniz bazi hissalorini izlomak olar. Qeyd olunan
mona komponentlorinin comi, qarsiliqli tasiri va bir-birina niifuz etmasi, gizli, sirli va
ya vasitoci molumatin insanin hoyata kecirdiyi zehni omoliyyat zamani1 formalasan
sobob-natico olagolori asasinda artmasina komok edir.

Implisitliyin todqiqi nitq aktlar1 sahosindo is, eloco do ifadonin pragmatikasi
sahasindo todqiqatlar (situasiya vo / va ya ensiklopedik molumatlarin rolu, nitqin

niyyaeti) ilo slava dorinlik gazanmisdir.
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NOTICO

“Implisit monanin bodii diskursda ifade iisullar1 (miixtolifsistemil dillorin
materiallar1 osasinda) adli” dissertasiya isimizdo toklif olunan ¢evik “implikativ bilik
— gizli mona” modeli bizo dil, nitq vo matndoki gizliliyin {imumi osaslarini izah edon
nazoriyye yaratmaga imkan verir

“ Badii diskurs linqvistik tadqiqatlarin obyekti kimi” basligli birinci faslimizin
“badii diskurs; torif vo sorhlor” adli yarimfosli daxilindo aparilan todqigatlarda
“diskurs” va “moatn” arasindaki oxsar va forqli cohatlorle bagli bels naticayas galdik ki,
“diskurs” canli danisiga, “moatn” 1sa yazili nitqs aid edilon miiasir dil¢ilikde shomiyyat
kasb edon dixatomiyadir .

Novboti yarimfoslimizds 1so badii diskursda monanin aktuallagsmasi masalosing
diqqgot yetirib, yaranma yollarini1 badii diskursdan gdstorilon niimunoslor asasinda todqiq
edorak belo naticoyo golmisik ki, situasiya daxilinds tema vo remanin aydinlasdirilmasi
diskursda catdirilmasi istonilon asas mogsadin diizgilin sokildo sorh olunmasina komok
edon asas vasitolordon biridir.

“Badii diskursun sorhindo presuppozisiyanin ohomiyyati” adli {iglincii yarim
foslimiz ¢orgivasindo aparilan todqiqatlara, torifloro osaslanaraq belo notico ¢ixaririq
ki, pressupozisiyalar gizli monalar kimi dolayis1 ilo ifado olunmus, “implikativ”
parametrlora istinad edir. Nitq strukturu daxilinds ifado olunmamasi onlarin imumi
xuisusiyyotidir, Lakin bu, forqli tobioto malikdir. Presuppozisiya basa diisiilon mona

deyil, oxucunun tezaurusunda 6z yeri olan bilikdir.
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“Implisitlik kateqoriyas: diskursiv kateqoriya kimi” ikinci foslimizdo biz beo
notcoyo golirik ki, badii motndo gizli monalarin 6ziinomoxsus xiisusiyyatlori vardir.
Badii nosr matni badii diskursiv tipli motnlors aiddir. O, estetik shomiyyats, néqteyi-
nozorlarin togdim edilmasinds dolayiliq meylinog, pragmatik ikiliys ("miiollif" planinin,
povest planinin vo "xarakter" planinin, diskursdan ayrilan konkret epizodlarin planinin
movcudlugu) malikdir. Badii matnin bu keyfiyyotlori oxucunun xiisusi miiqayisali vo
prognozlasdirici intellektual faaliyyatini, diqqgati yerli tofsirdon, qlobal serha va oksina
cevirmok bacarigini nozords tutur. Bu clir prognozlasdirict foaliyyot badii tosnifatdan
konarda miimkiin deyil. Badii tosnifat, motnin sliurda proyeksiyasini quraraq oxucuya
matn hagqinda miioyyan bir anlayisin formalagmasina komak edon miirakkab bir psixi
prosesdir.

Ikinci faslimizin birinci yarimfasli ¢argivosinda apardigimiz tadqiqatlar bizo onu
demayas asas verir ki, soylomin informativ mozmunun kodlanmasi vo dekodlanmasi
ticlin implisitlik kateqoriyasinin todqiq edilmosi miihlim ohomiyyot kosb edon
mosalolordon biridir. Belo ki, matn alti monalarin ac¢ilmasi, danisanin osas mogsadinin
aydinlasdirilmasi, fikrin tosir giicliniiniin artirilmasi ti¢lin implikasiya miiallif vo fordi
soxslorin nitqinde miiraciat etdiyi iisul vo yollarin on alverislisidir.

“Implisitlik nozoriyyasi baximindan evfemizm, danisiq implikaturlar” basliqh
ikinci yarimfoslimizdo evfemizm vo implikaturlarla bagli elmi todqiqatlar1 arasdarib,
onlarm mona ndvlarini isiqlandiraraq belo noticoya goldik ki, Ingilis vo Azarbaycan
dilli badii diskurslarda evfemizlorin vo implikaturlarin istifads edilmasina gatirdiyimiz
bir ne¢o niimunonin todqiqi ilo belo biz diskursda onlarin islonmosi arasindaki
oxsarliglar1 miiayyanlosdirdik.

Uciincii yarimfoslimizdo metaforlarla bagl ingilis vo Azorbaycan dillorinda
badii diskursdan gotirdiyimiz niimunolorlo metaforlarin implisitliyin formalagmasinda
ohomiyyatli rol oynadigin goriiriiriik. Eyni zamanda burda bels bir noticoys golirik ki,
metaforlar xalqin diinyagoriisii, diinya dil monzarasi haqqinda rangaroang poncars acir.

Dissertasiya isimizin dordiinci yarim foslindo implisitlik linqvokoqnitiv
aspektden todqiq etmisom vo implikaturlarin bu iki elmin birlosmasinds tutdugu yerls

bagli miioyyon naticolors golmisik. Badii diskurs onun gavranilmasi vo dork edilmosi
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ticlin yaddas vo stiurun miixtolif resurslarinin hoyata kegirilmosini tolob edir, buna goro
do beynin informasiya potensialinin miisahidosi bodii diskursun gavranilmasi
sahosindo ¢ox oshomiyyotli olmasin goriiriik

Isimizin besinci yarimfosli “Implisitliyin pragmatikas1” adi1 altinda todgqiq
etmisik. Bununla bagli masalalora digor yarim fosilorimds do toxunmusugq. Implisitliin
pragmatik aspekt do aragdirarkon belo noticoyo golirik ki, osas bilik birbasa insanin
idrak foaliyyotindon asilidir ki, bu da hadisolorin giizgii oksini deyil, olava
birlogmalarin va psixi proseslarin tasiri altinda ¢evrilmasini nazords tutur. Va tstalik,
bu bilikler sadaca olaraq bir-biri ilo imumilasdirilmir, hoam da qarsiliqh alagads olur,
biitov idrak strukturunu togkil etmasini miiayyanlosdiririk. Badii diskursdan gostarilon

niimunolorle yarimfasil daxilinds aydinliq gotirmisik
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